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Important Safety and
Product Information

Failure to avoid the following potentially hazardous
situations could result in death or serious injury.

Health Warnings

Always consult your physician before beginning or
modifying any exercise program. If you have a pacemaker
or other implanted electronic device, consult your
physician before using a heart rate monitor.

The device, the heart rate monitor, and other Garmin
accessories are consumer devices, not medical devices,
and could suffer from interference from external electrical
sources. The heart rate readings are for reference only, and
no responsibility is accepted for the consequences of any
erroneous readings.

This product, its packaging, and its components contain
chemicals known to the State of California to cause cancer,
birth defects, or reproductive harm. This notice is provided
in accordance with California’s Proposition 65. See www
.garmin.com/prop65 for more information.

Navigation Warnings
If your device contains or accepts street map products, follow
these guidelines as well to ensure safe navigating:

Always use your best judgement, and operate the vehicle
in a safe manner. Do not become distracted by the device
while driving, and always be fully aware of all driving
conditions. Minimize the amount of time spent viewing
the device screen while driving, and use voice prompts
when possible.

Do not input destinations, change settings, or access any
functions requiring prolonged use of the device controls
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while driving. Pull over in a safe and legal manner before
attempting such operations.

When navigating, carefully compare information
displayed on the device to all available navigation sources,
including road signs, road closures, road conditions, traffic
congestion, weather conditions, and other factors that may
affect safety while driving. For safety, always resolve any
discrepancies before continuing navigation, and defer to
posted road signs and road conditions.

The device is designed to provide route suggestions. It

is not a replacement for driver attentiveness and good
judgement. Do not follow route suggestions if they suggest
an unsafe or illegal maneuver or would place the vehicle in
an unsafe situation.

Battery Warnings

If these guidelines are not followed, the internal lithium-ion
battery may experience a shortened life span or may present
a risk of damage to the GPS device, fire, chemical burn,
electrolyte leak, and/or injury.

Do not leave the device exposed to a heat source or in

a high-temperature location, such as in the sun in an
unattended vehicle. To prevent damage, remove the device
from the vehicle or store it out of direct sunlight, such as
in the glove box.

Do not puncture or incinerate the device or battery.

When storing the device for an extended time, store within
the following temperature range: from 32° to 77°F

(from 0° to 25°C).

Do not operate the device outside of the following
temperature range: from -4° to 131°F (from -20° to 55°C).
Contact your local waste disposal department to dispose of
the device/battery in accordance with applicable local laws
and regulations.

Additional User-Replaceable Battery Warnings:
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Do not use a sharp object to remove the battery.

Keep the battery away from children.

Do not disassemble, puncture, or damage the battery.

If using an external battery charger, only use the Garmin
accessory approved for your product.

Only replace the battery with the correct replacement
battery. Using another battery presents a risk of fire or
explosion. To purchase a replacement battery, see your
Garmin dealer or the Garmin Web site.

Replaceable coin cell batteries may contain perchlorate
material. Special handling may apply. See www.dtsc
.ca.gov/hazardouswaste/perchlorate.

Additional Non-User-Replaceable Battery Warning: Do

not remove or attempt to remove the non-user-replaceable
battery.

Map Data Information

Garmin uses a combination of governmental and private data
sources. Virtually all data sources contain some inaccurate or
incomplete data. In some countries, complete and accurate
map information is either not available or is prohibitively
expensive.

Declaration of Conformity

Hereby, Garmin declares that this product is in compliance
with the essential requirements and other relevant provisions
of Directive 1999/5/EC. To view the full Declaration of
Conformity, see the Garmin Web site for your Garmin
product: www.garmin.com/declaration-of-conformity.

FCC Compliance

This device complies with part 15 of the FCC Rules.
Operation is subject to the following two conditions: (1)
this device may not cause harmful interference, and (2) this
device must accept any interference received, including
interference that may cause undesired operation.
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This equipment has been tested and found to comply with
the limits for a Class B digital device, pursuant to part 15
of the FCC rules. These limits are designed to provide
reasonable protection against harmful interference in a
residential installation. This equipment generates, uses,

and can radiate radio frequency energy and may cause
harmful interference to radio communications if not installed
and used in accordance with the instructions. However,
there is no guarantee that interference will not occur in a
particular installation. If this equipment does cause harmful
interference to radio or television reception, which can be
determined by turning the equipment off and on, the user is
encouraged to try to correct the interference by one of the
following measures:

Reorient or relocate the receiving antenna.

Increase the separation between the equipment and the
receiver.

Connect the equipment into an outlet that is on a different
circuit from the GPS device.

Consult the dealer or an experienced radio/TV technician
for help.

This product does not contain any user-serviceable parts.
Repairs should only be made by an authorized Garmin
service center. Unauthorized repairs or modifications could
result in permanent damage to the equipment, and void your
warranty and your authority to operate this device under Part
15 regulations.

Industry Canada Compliance

Category I radiocommunication devices comply with
Industry Canada Standard RSS-210. Category I
radiocommunication devices comply with Industry Canada
Standard RSS-310.
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Limited Warranty

This Garmin product is warranted to be free from defects

in materials or workmanship for one year from the date of
purchase. Within this period, Garmin will, at its sole option,
repair or replace any components that fail in normal use.
Such repairs or replacement will be made at no charge to the
customer for parts or labor, provided that the customer shall
be responsible for any transportation cost. This warranty
does not apply to: (i) cosmetic damage, such as scratches,
nicks and dents; (ii) consumable parts, such as batteries,
unless product damage has occurred due to a defect in
materials or workmanship; (iii) damage caused by accident,
abuse, misuse, water, flood, fire, or other acts of nature or
external causes; (iv) damage caused by service performed
by anyone who is not an authorized service provider of
Garmin; or (v) damage to a product that has been modified
or altered without the written permission of Garmin. In
addition, Garmin reserves the right to refuse warranty claims
against products or services that are obtained and/or used in
contravention of the laws of any country.

This product is intended to be used only as a travel aid

and must not be used for any purpose requiring precise
measurement of direction, distance, location or topography.
Garmin makes no warranty as to the accuracy or
completeness of map data in this product.

THE WARRANTIES AND REMEDIES CONTAINED
HEREIN ARE EXCLUSIVE AND IN LIEU OF ALL
OTHER WARRANTIES EXPRESS, IMPLIED, OR
STATUTORY, INCLUDING ANY LIABILITY ARISING
UNDER ANY WARRANTY OF MERCHANTABILITY OR
FITNESS FOR A PARTICULAR PURPOSE, STATUTORY
OR OTHERWISE. THIS WARRANTY GIVES YOU
SPECIFIC LEGAL RIGHTS, WHICH MAY VARY FROM
STATE TO STATE.

IN NO EVENT SHALL GARMIN BE LIABLE FOR
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ANY INCIDENTAL, SPECIAL, INDIRECT OR
CONSEQUENTIAL DAMAGES, INCLUDING, WITHOUT
LIMITATION, DAMAGES FOR ANY TRAFFIC FINES
OR CITATIONS, WHETHER RESULTING FROM THE
USE, MISUSE OR INABILITY TO USE THE PRODUCT
OR FROM DEFECTS IN THE PRODUCT. SOME STATES
DO NOT ALLOW THE EXCLUSION OF INCIDENTAL
OR CONSEQUENTIAL DAMAGES, SO THE ABOVE
LIMITATIONS MAY NOT APPLY TO YOU.

Garmin retains the exclusive right to repair or replace (with
anew or newly-overhauled replacement product) the device
or software or offer a full refund of the purchase price at its
sole discretion. SUCH REMEDY SHALL BE YOUR SOLE
AND EXCLUSIVE REMEDY FOR ANY BREACH OF
WARRANTY.

To obtain warranty service, contact your local Garmin
authorized dealer or call Garmin Product Support for
shipping instructions and an RMA tracking number. Securely
pack the device and a copy of the original sales receipt,
which is required as the proof of purchase for warranty
repairs. Write the tracking number clearly on the outside of
the package. Send the device, freight charges prepaid, to any
Garmin warranty service station.

Online Auction Purchases: Products purchased through
online auctions are not eligible for warranty coverage.
Online auction confirmations are not accepted for warranty
verification. To obtain warranty service, an original or copy
of the sales receipt from the original retailer is required.
Garmin will not replace missing components from any
package purchased through an online auction.

International Purchases: A separate warranty may be
provided by international distributors for devices purchased
outside the United States depending on the country. If
applicable, this warranty is provided by the local in-country
distributor and this distributor provides local service for your
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device. Distributor warranties are only valid in the area of
intended distribution. Devices purchased in the United States
or Canada must be returned to the Garmin service center in
the United Kingdom, the United States, Canada, or Taiwan
for service.

Informations importantes
relatives au produitet a la
sécurité

Si vous ne prenez pas les précautions suivantes, vous risquez
des blessures graves voire mortelles.

Avertissements relatifs a la santé

Veuillez toujours consulter votre médecin traitant avant
de démarrer ou de modifier un programme d’exercices.
Si vous étes porteur d’un stimulateur cardiaque ou autre
dispositif ¢lectronique implanté, consultez votre médecin
avant d’utiliser un moniteur de fréquence cardiaque.

Lappareil, le moniteur de fréquence cardiaque et les
autres accessoires Garmin sont des produits grand public,
et non des appareils médicaux. Ils sont donc sensibles
aux interférences de sources électriques externes. Les
relevés de fréquence cardiaque sont uniquement fournis
a titre indicatif et nul ne saurait étre tenu responsable des
dommages résultant d’un relevé erroné.

Avertissements relatifs a la navigation

Si I"appareil contient ou accepte des produits proposant des
plans des rues, suivez également les instructions suivantes
pour garantir une navigation en toute séeurité :

« Faites preuve de bon sens et conduisez toujours de la

®
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maniére la plus stire possible. Ne vous laissez pas distraire
par I"appareil lorsque vous conduisez et soyez toujours
attentif aux conditions de conduite. Regardez le moins
possible Iécran de I"appareil lorsque vous conduisez et
suivez les instructions vocales aussi souvent que possible.

Lorsque vous conduisez, n’entrez pas de destinations, ne
modifiez pas les paramétres et n’accédez a aucune fonction
nécessitant une utilisation prolongée des commandes de
I"appareil. Garez-vous a un endroit autorisé n’entravant
pas la sécurité des autres automobilistes avant d’effectuer
toute opération de ce type.

En cours de navigation, comparez attentivement les
informations affichées a I’écran de I’appareil aux autres
sources d’information, notamment les panneaux de
signalisation, les routes fermées  la circulation, les
conditions de circulation, les embouteillages, les
conditions météorologiques et tout autre facteur pouvant
compromettre la sécurité au volant. Pour votre sécurité,
cherchez a résoudre tout probléme avant de poursuivre la
navigation et respectez les panneaux de signalisation et les
conditions de circulation.

 Lappareil est congu pour vous proposer des suggestions
d’itinéraires. Il ne vous dispense pas de faire preuve de
vigilance et de bon sens. Ne suivez pas les suggestions
d’itinéraire si elles vous indiquent une manceuvre
dangereuse ou illégale ou mettraient le véhicule dans une
situation dangereuse.

Avertissements relatifs a la batterie

Le non-respect de ces consignes peut causer une diminution
de la durée de vie de la batterie lithium-ion interne,
endommager "appareil GPS ou présenter un risque
d’incendie, de brilure chimique, de fuite d’¢lectrolyte et/ou
de blessure.

* Ne laissez pas I’appareil a proximité d’une source de
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chaleur ou dans un lieu ou la température est trés élevée,
par exemple dans un véhicule sans surveillance garé en
plein soleil. Pour éviter tout dommage, sortez I"appareil de
votre véhicule ou placez-le & I’abri du soleil, par exemple
dans la boite a gants.

Ne percez pas I’appareil ou la batterie et ne les exposez
pas aux flammes.

Sur une longue période, la température du lieu de stockage
de ’appareil doit étre comprise entre 0 °C et 25 °C
(32°Fet 77°F).

Nutilisez pas I’appareil si la température n’est pas
comprise entre -20 °C et 55 °C (-4° F et 131° F).
Contactez la déchetterie locale pour plus d’informations
sur la mise au rebut de I"appareil ou de la batterie dans le
respect des lois et réglementations locales applicables.

Autres avertissements relatifs a la batterie remplagable
par lutilisateur :

Nutilisez pas d’objet pointu pour retirer la batterie.
Gardez la batterie hors de portée des enfants.

Ne démontez pas la batterie, ne la percez pas, ne
I’endommagez pas.

Si vous utilisez un chargeur de batterie externe, utilisez
uniquement I"accessoire Garmin adapté a votre produit.

Remplacez toujours la batterie par une batterie neuve
adéquate. L'utilisation d’une autre batterie peut présenter
un risque d’incendie ou d’explosion. Pour vous procurer
une batterie de rechange, contactez votre revendeur
Garmin ou visitez le site Web de Garmin.

Les piles boutons remplagables peuvent contenir

du perchlorate. Une manipulation spéciale peut étre
nécessaire.

Consultez la page www.dtsc.ca.gov/hazardouswaste
/perchlorate.

Autres avertissements relatifs a la batterie non
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remplacable par I'utilisateur : n’essayez pas de retirer la
batterie non remplagable par I"utilisateur.

Informations sur les données
cartographiques

Les données de Garmin proviennent a la fois de sources
gouvernementales et de sources privées. La quasi-totalité
des sources de données contiennent une part d’informations
inexactes ou incomplétes. Certains pays ne proposent pas
d’informations cartographiques complétes et exactes, ou les
proposent a des prix prohibitifs.

Déclaration de conformité

Par la présente, Garmin déclare que ce produit est conforme
aux principales exigences et autres clauses pertinentes de la
directive européenne 1999/5/EC. Pour prendre connaissance
de P'intégralité de la déclaration de conformité relative

a votre produit Garmin, visitez le site Web de Garmin a
I’adresse suivante :
www.garmin.com/declaration-of-conformity.

Conformité Industrie Canada

Ce dispositif de radiocommunication de catégorie I est
conforme a la norme Industrie Canada RSS-210. Ce
dispositif de radiocommunication de catégorie IT est
conforme & la norme Industrie Canada RSS-310.

Garantie limitée

Ce produit Garmin est garanti contre tout défaut matériel
et de fabrication pendant une durée d’un an, a compter de
sa date d’achat. Durant cette période, Garmin pourra, a son
entiére discrétion, réparer ou remplacer tout composant qui
s’avérerait défectueux dans le cadre d’un usage normal. Ce
type de réparation ou de remplacement ne sera pas facturé
au client, qu’il s’agisse des picces ou de la main-d’ceuvre,
a condition que le client prenne en charge les frais de

port. Cette garantie ne couvre pas : (i) les dommages
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esthétiques, tels que les éraflures, les rayures et les bosses

; (i) les consommables, comme les piles, a moins que le
dommage ne soit di a un défaut matériel ou de fabrication

; (iii) les dommages provoqués par un accident, une
utilisation abusive, une mauvaise utilisation, I’eau, une
inondation, un incendie ou toute autre catastrophe naturelle
ou cause extérieure ; (iv) les dommages provoqués par

des fournisseurs de services non agréés par Garmin ; ou

(v) les dommages sur un produit ayant ét¢ modifi¢ sans
I’autorisation écrite de Garmin. En outre, Garmin se réserve
le droit de refuser toute demande de service sous garantie
relative a un produit ou service obtenu et/ou utilisé en
violation des lois de tout pays.

Ce produit est uniquement une aide a la navigation et il

ne doit pas étre utilisé a d’autres fins exigeant 1’évaluation
précise de la direction, de la distance ou de la topographie.
Garmin n’offre aucune garantie quant a I’exactitude et

a I’exhaustivité des données cartographiques du présent
produit.

LES GARANTIES ET RECOURS CONTENUS DANS
LE PRESENT DOCUMENT SONT EXCLUSIFS ET
ANNULENT TOUTE AUTRE GARANTIE EXPRESSE,
IMPLICITE OU LEGALE, Y COMPRIS TOUTE
RESPONSABILITE RESULTANT DE TOUTE GARANTIE
DE QUALITE MARCHANDE OU D’ADEQUATION A
UN USAGE PARTICULIER, QU’ELLE SOIT LEGALE
OU AUTRE. CETTE GARANTIE VOUS DONNE DES
DROITS PARTICULIERS QUI PEUVENT VARIER D’UN
ETAT AL'AUTRE.

GARMIN NE SAURAIT EN AUCUN CAS ETRE TENUE
RESPONSABLE DES DOMMAGES SPECIAUX,
INDIRECTS, ACCESSOIRES OU CONSECUTIFS, Y
COMPRIS SANS LIMITATION DES AMENDES OU
CITATIONS EN JUSTICE, QU’ILS RESULTENT DE
L’UTILISATION NORMALE OU ABUSIVE OU DE
L’IMPOSSIBILITE D’UTILISER LE PRODUIT OU
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ENCORE D’UN DEFAUT DU PRODUIT. CERTAINS
ETATS INTERDISANT L’EXCLUSION OU LA
RESTRICTION DES DOMMAGES ACCESSOIRES

OU CONSECUTIFS, LES RESTRICTIONS
SUSMENTIONNEES PEUVENT NE PAS VOUS
CONCERNER.

Garmin se réserve le droit exclusif de réparer I’appareil ou le
logiciel, ou de les remplacer (par un produit de remplacement
neuf ou entiérement révisé¢) ou de proposer le remboursement
intégral du prix d’achat a son entiére discrétion. CE TYPE
DE RECOURS SERA VOTRE RECOURS UNIQUE ET
EXCLUSIF POUR TOUTE RUPTURE DE GARANTIE.
Pour bénéficier d’un service sous garantie, contactez votre
distributeur Garmin agréé ou appelez le service d’assistance
produit de Garmin pour obtenir les instructions relatives

a I’expédition du produit, ainsi qu'un numéro de suivi
d’autorisation de retour d’article (RMA). Emballez avec soin
I"appareil en y joignant une copie de I’original de la facture,
qui fera office de preuve d’achat dans le cas de réparations
sous garantie. Inscrivez lisiblement le numéro de suivi

sur I"extérieur du paquet. Envoyez Iappareil, frais de port
prépayés, a un centre de services sous garantie Garmin.
Achats dans le cadre d’encheéres en ligne : les produits
achetés au cours d’enchéres en ligne ne sont pas couverts
par la garantie. Les confirmations de vente aux encheres en
ligne ne sont pas acceptées dans le cadre d’une vérification
sous garantie. Pour bénéficier d’un service sous garantie,
Ioriginal ou une copie de la facture dressée par le premier
revendeur doit étre présenté(e). Garmin ne procédera a aucun
remplacement de composant manquant sur tout produit
acheté dans le cadre d’enchéres en ligne.

Achats internationaux : selon les pays, une garantie distincte
peut étre accordée par les distributeurs internationaux pour
les appareils achetés hors des Etats-Unis. Le cas échéant,
cette garantie est fournie par le distributeur du pays d’achat
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et ledit distributeur prend en charge les services locaux
nécessaires pour votre appareil. Les garanties distributeur
sont valides uniquement dans les zones de distribution visées.
En cas de probléme, les appareils achetés aux Etats-Unis ou
au Canada doivent étre renvoyés aux ateliers de réparations
Garmin du Royaume-Uni, des Etats-Unis, du Canada ou de
Taiwan.

Informazioni importanti sulla
sicurezza e sul prodotto

11 mancato rispetto delle indicazioni fornite di seguito
potrebbe causare lesioni gravi o mortali.

Avvertenze sulla salute

Consultare sempre il medico prima di iniziare o modificare
un programma di allenamento. In presenza di pacemaker
o di altri dispositivi elettronici impiantati, consultare il
medico prima di utilizzare la fascia cardio.

11 dispositivo, la fascia cardio e altri accessori Garmin
sono dispositivi di consumo, non apparecchiature
mediche, e possono subire interferenze da fonti elettriche
esterne. I dati sulla frequenza cardiaca hanno valore
puramente indicativo, per cui non viene ammessa alcuna
responsabilita in caso di eventuali letture errate.

Avvertenze sulla navigazione

Se il dispositivo contiene o supporta mappe stradali, attenersi

anche alle seguenti istruzioni per una navigazione sicura:

* Seguire sempre il buon senso e utilizzare il veicolo con
prudenza. Non distrarsi per guardare il dispositivo e
prestare sempre la massima attenzione durante la guida.
Evitare di guardare lo schermo del dispositivo troppo
a lungo durante la guida e utilizzare i comandi vocali
quando ¢ possibile.
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* Durante la guida, evitare di inserire destinazioni,
modificare impostazioni o accedere a funzioni che
richiedono un uso prolungato dei comandi del dispositivo.
Fermarsi nelle apposite aree di sosta per eseguire queste
operazioni.

Durante la navigazione, confrontare attentamente le
informazioni visualizzate sul dispositivo con tutte le
informazioni per la navigazione disponibili, inclusi segnali
stradali, strade chiuse, condizioni stradali, congestioni del
traffico, condizioni climatiche e altri fattori che possono
influire sulla sicurezza durante la guida. Per motivi di
sicurezza, risolvere eventuali incongruenze prima di
continuare la navigazione e fare riferimento ai cartelli
stradali presenti e alle condizioni della strada.

11 dispositivo fornisce suggerimenti sul percorso, ma non
esonera il conducente dal prestare la massima attenzione
¢ usare il buon senso. Non seguire i suggerimenti sul
percorso nel caso in cui suggeriscano una manovra non
sicura o un’infrazione al codice della strada o nel caso

in cui il veicolo possa essere messo in una situazione
pericolosa.

Avvertenze sulla batteria

11 mancato rispetto delle seguenti indicazioni pud
compromettere la durata della batteria interna al litio,
danneggiare il dispositivo GPS e causare incendi,
combustioni chimiche, perdita di elettroliti e/o lesioni
personali.

Evitare Iesposizione del dispositivo a fonti di calore
o temperature elevate, ad esempio in un veicolo
parcheggiato al sole. Per evitare possibili danni,
rimuovere il dispositivo dal veicolo o riporlo lontano
dai raggi diretti del sole, ad esempio nella custodia.

* Non forare o bruciare il dispositivo o la batteria.

Per lunghi periodi di inutilizzo, conservare il dispositivo a
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una temperatura compresa tra 0 °C e 25 °C

(32°F ¢ 77 °F).

Non esporre il dispositivo a temperature al di fuori
dell’intervallo compreso tra -20 °C e 55 °C

(-4 °F ¢ 131 °F).

Per un corretto smaltimento del dispositivo/batteria in
conformita alle leggi e normative locali, contattare le
autorita locali preposte.

Avvertenze aggiuntive sulla batteria sostituibile
dall’utente:

Non utilizzare oggetti acuminati per rimuovere la batteria.
Tenere la batteria lontano dalla portata dei bambini.

Non smontare, forare o danneggiare la batteria.

Se si utilizza un caricabatterie esterno, usare solo
I"accessorio approvato da Garmin per il prodotto.

In caso di sostituzione, utilizzare solo la batteria sostitutiva
corretta onde evitare il rischio di esplosioni e incendi.

Per acquistare una batteria di ricambio, rivolgersi al
rivenditore Garmin o visitare il sito Web Garmin.

Le batterie a pila ricaricabili possono contenere materiale
in perclorato, per cui potrebbe essere richiesto un
trattamento speciale. Visitare il sito Web www.dtsc.ca.gov
/hazardouswaste/perchlorate.

Avvertenza aggiuntiva sulla batteria non sostituibile
dall’utente: non rimuovere o tentare di rimuovere la batteria
non sostituibile dall’utente.

Informazioni sui dati mappa

Garmin utilizza una serie di fonti statali ¢ private. Tutte le
fonti di dati possono contenere dati imprecisi e incompleti.
In alcuni paesi, le informazioni su mappe complete e precise
non sono disponibili 0 sono proibitive in termini di costi.
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Dichiarazione di conformita

Con il presente documento, Garmin dichiara che questo
prodotto ¢ conforme ai requisiti essenziali e alle altre
disposizioni in materia previste dalla Direttiva 1999/5/CE.
Per visualizzare I’intero documento della Dichiarazione
di conformita, visitare il sito Web www.garmin.com
/declaration-of-conformity.

Garanzia

La garanzia ¢ prestata dal Venditore:

+ al Consumatore ossia, ai sensi dell’art. 3, D.Lgs. 6 ottobre
2005, alla “persona fisica che agisce per scopi estranei
all’attivita imprenditoriale o professionale eventualmente
svolta”, sulla base della medesima norma istitutiva del cosi
detto Codice del consumo. In base a detta legge la durata
della garanzia ¢ di 24 mesi decorrenti dalla data di consegna
del prodotto al Consumatore. La garanzia copre solo i difetti
di conformita o d’origine, cioé preesistenti alla consegna del
bene al Consumatore e non copre i difetti legati ad un’errata
installazione o ad errato uso dello stesso;

« al Professionista, ossia ai sensi del citato art. 3 206/05, alla
“persona fisica o giuridica che agisce nell’esercizio della
propria attivita imprenditoriale o professionale, ovvero un
suo intermediario” nei limiti di quanto previsto dagli artt.
1490 ss c.c. e nei termini di cui all’art. 1495 c.c.

Garanzia Prodotto

11 Prodotto, a cui ¢ riferita la presente garanzia, ¢ garantito
esente da difetti originari di conformita per un periodo di 24
mesi dalla data di consegna all’utente finale, conformemente
a quanto previsto dal D.Lgs. 206/05.

La preghiamo, prima di prendere possesso del prodotto, di
verificare, assieme al Venditore, se il prodotto ¢ conforme
alle Sue aspettative. Laddove il Venditore si occupi anche
della installazione del Prodotto, La preghiamo, inoltre,
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di verificarne il corretto funzionamento, eventualmente
eseguendo una prova d’uso reale.

Procedura

Qualora intenda avvalersi dei diritti di cui alle presenti
condizioni di garanzia, la preghiamo di visitare il sito web di
Garmin Italia (www.garmin.it) onde ottenere le informazioni
circa I’esatta modalita di consegna o spedizione dei prodotti.
Con le limitazioni specificate in seguito, e qualora sussistano
le condizioni per riconoscere la garanzia ai sensi del D.Lgs.
206/05, il prodotto verra riparato senza nessun costo relativo
alle spese strettamente necessarie per la riparazione e quindi
rispedito in porto franco al Venditore.

Resta fermo quanto disposto dall’art. 130, D.Lgs. 206/05 in
particolare quanto all’oggettiva impossibilita o I’eccessiva
onerosita della riparazione.

Per i prodotti in garanzia il Consumatore nulla deve al
Venditore a titolo di contributo spese di trasporto o di
gestione. Laddove il prodotto dovesse essere inviato
nonostante il periodo di garanzia sia scaduto ovvero risulti
che trattasi di difetto non coperto dalla Garanzia, ovvero

il prodotto sia privo di difetti, Garmin Italia addebitera

al Venditore i costi del trasporto, amministrativi e tecnici
sostenuti.

Limiti nel caso di intervento in garanzia

La garanzia di Garmin Italia non copre i difetti originari
manifestatisi oltre il termine di durata della garanzia, i difetti
che non preesistevano alla consegna del prodotto, i guasti
derivanti da negligenza o trascuratezza nell’uso, da errata
installazione o manutenzione, erroneo immagazzinaggio e/o
conservazione, da manutenzione effettuata da personale non
autorizzato, da danni di trasporto, corrosione o per strumenti
in cui il numero di matricola sia stato in qualche modo
alterato o cancellato. Garmin Italia non puo essere ritenuta
responsabile per danni causati durante I'installazione o
come conseguenza di un’installazione scorretta. La presente
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Garanzia non copre i controlli periodici, gli allineamenti e le
calibrazioni originarie e successive, prove in mare o su terra,
0 spiegazioni pratiche sull’uso del prodotto a meno che non
siano specificatamente necessari per il ripristino funzionale
della parte sostituita coperta dalla garanzia.

La garanzia non copre altresi difetti derivanti da incidenti,
calamita naturali od altre cause fra le quali, a titolo
meramente esemplificativo, pioggia, grandine o fulmini.

La garanzia non copre i danni conseguenti a sovraccarichi

di corrente dovuti alla rete cui il prodotto dovesse essere
collegato o causati da altre apparecchiature, sistemi o
componenti in occasione di impropria connessione 0 uso non
autorizzato o permesso del prodotto ivi compreso nel caso di
eventuale utilizzo di un caricabatteria di modello differente
rispetto a quello fornito con il prodotto. I materiali soggetti
ad usura (inclusi fusibili, batterie, cinghie, ventole o le parti
meccaniche connesse) sono specificata-mente esclusi dalla
presente Garanzia.

L’eventuale rottura di sigilli o la precedente manomissione
del prodotto escludono la possibilita di avvalersi della
Garanzia.

La presente Garanzia non copre le ore di lavoro straordinario.
La Garanzia Garmin Italia non copre eventuali differenze di
colorazione, di materiale o aspetto sussistenti tra quanto a
titolo indicativo, illustrato nella pubblicita, nei cataloghi o su
Internet, che non siano state oggetto di specifico reclamo al
momento della consegna del prodotto.

Tutti i prodotti Garmin Italia sono considerati ausili allo
svolgimento dell’attivita a cui sono destinati. E quindi
esclusivamente responsabilita dell’utente usare la prudenza e
il giudizio necessari durante il loro utilizzo.

Garmin Italia non rispondera dell’eventuale inosservanza
delle normali regole di diligenza e prudenza ed altresi, nel
caso di utilizzo a bordo di autoveicoli, velivoli, natanti o di
altri mezzi di trasporto non rispondera della violazione delle
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norme, disposizioni delle autorita o regolamenti disciplinanti
la loro circolazione e non rispondera dei danni eventualmente
causati a terzi ed alla persona del Consumatore.

Assistenza oltre i termini di garanzia

Qualora il prodotto in Suo possesso manifestasse problemi di
funzionamento oltre i termini di garanzia, ovvero per quanto
entro i 24 mesi di vita fosse stato danneggiato o abbisognasse
comunque di interventi tecnici per cause che non rientrano
fra quelle coperte dalla garanzia, La preghiamo di contattare
telefonicamente il Customer Care Garmin al numero indicato
sul sito www.garmin.it al fine di concordare la modalita di
invio dello strumento per riparazione o verifica.

Ricordiamo che in caso di assistenza fuori garanzia le spese
di trasporto sono a carico del Consumatore, come pure i costi
di riparazione, verifica, aggiornamento software o eventuale
reset delle apparecchiature.

® Wichtige Sicherheits- und
Produktinformationen

Beachten Sie unbedingt die folgenden Sicherheitshinweise,
um tédliche Unfille oder schwerwiegende Verletzungen zu
vermeiden.

Gesundheitswarnungen

Lassen Sie sich vor Beginn eines Trainingsprogramms
oder vor einer Anderung in einem Trainingsprogramm von
Threm Arzt beraten. Wenn Sie einen Herzschrittmacher
oder sonstige elektronische Geréte implantiert haben,
lassen Sie sich vor Anwendung eines Herzfrequenzsensors
von [hrem Arzt beraten.

Das Gerit, der Herzfrequenzsensor und andere
Gerdte von Garmin sind Verbraucherprodukte und
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keine medizinischen Gerite. Sie konnen durch

externe elektrische Quellen gestort werden. Die
Herzfrequenzmesswerte dienen nur als Referenz. Fiir
Folgen, die sich aus falschen Messwerten ergeben, wird
keine Haftung iibernommen.

Warnhinweise fiir die Navigation

Wenn das Gerit tiber Stralenkarten verfiigt oder diese
unterstiitzt, folgen Sie auch diesen Richtlinien, um einen
sicheren Betrieb zu gewéhrleisten:

Setzen Sie stets gutes Urteilsvermogen ein, und bedienen
Sie das Fahrzeug umsichtig. Lassen Sie sich beim Fahren
nicht vom Gerit ablenken, und achten Sie stets auf die
Verkehrslage. Sehen Sie wéhrend der Fahrt so kurz und
so wenig wie moglich auf den Bildschirm des Geriits, und
nutzen Sie nach Moglichkeit Sprachansagen.

Sie sollten wihrend der Fahrt nicht den Zielort festlegen,
Einstellungen dndern oder in umfangreicherem Maf
Funktionen abrufen. Halten Sie am Stralenrand, sofern
Verkehrslage und Vorschriften dies zulassen, um solche
Vorginge auszufiihren.

Vergleichen Sie beim Fahren die auf dem Gerit
angezeigten Informationen aufmerksam mit allen
verfiigbaren Navigationshilfen, z. B. StraBenschildern,
StraBensperrungen, Strafenbedingungen, Verkehrsstaus,
Wetterbedingungen und anderen Faktoren, die sich auf die
Fahrsicherheit auswirken konnen. Aus Sicherheitsgriinden
sollten Sie Abweichungen stets kldren, bevor Sie die
Fahrt fortsetzen, und Sie sollten StraBenschilder und
Strafenbedingungen beachten.

Eine Funktion des Geriits besteht darin, dem Benutzer
Routen vorzuschlagen. Das Gerit soll nicht die
Aufmerksamkeit des Fahrers und dessen Urteilsvermdgen
ersetzen. Folgen Sie keinen Routenvorschligen, wenn
diese eine gefihrliche oder ungesetzliche Fahrweise
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beinhalten oder das Fahrzeug in eine gefihrliche Situation
bringen wiirden.

Akkuwarnungen

Ein Missachten dieser Richtlinien kann zur Verkiirzung der
Betriebsdauer des eingebauten Lithium-Ionen-Akkus oder
zu Schiiden am GPS-Gerit, zu Brinden, zu chemischen
Verétzungen, zum Auslaufen des Elektrolyts und/oder zu
Verletzungen fiihren.

Halten Sie das Gerét von Hitzequellen oder
Umgebungen mit hohen Temperaturen, wie z. B. direkter
Sonneneinstrahlung in einem Fahrzeug, fern. Nehmen
Sie das Gerit zur Vermeidung von Schaden aus dem
Fahrzeug, oder lagern Sie es so, dass es vor direkter
Sonneneinstrahlung geschiitzt ist (beispielsweise

im Handschuhfach).

Durchbohren oder verbrennen Sie weder das Gerét noch
den Akku.

Bei Lagerung des Geriits iiber einen lingeren Zeitraum
sollte der Temperaturbereich zwischen 0 °C und 25 °C
(32 °F und 77 °F) liegen.

Betreiben Sie das Gerit nicht bei Temperaturen unter
-20 °C (-4 °F) oder iiber 55 °C (131 °F).

Wenden Sie sich zur ordnungsgeméfen, im Einklang
mit anwendbaren ortlichen Gesetzen und Bestimmungen
stehenden Entsorgung von Gerét und/oder Akku an die
zustdndige Abfallentsorgungsstelle.

Zusitzliche Warnungen zu auswechselbaren Akkus:
Verwenden Sie keine scharfen Gegenstinde zum
Entnehmen des Akkus.

Bewahren Sie den Akku aufierhalb der Reichweite von
Kindern auf.

Der Akku darf weder zerlegt, durchbohrt oder anderweitig
beschadigt werden.

Als externes Ladegerit darf nur fiir das Produkt
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zugelassenes Garmin-Zubehdr verwendet werden.

Bei Austausch des Akkus muss der korrekte Ersatzakku
verwendet werden. Bei Verwendung eines anderen Akkus
besteht Brand- oder Explosionsgefahr. Wenden Sie sich
zum Kauf eines Ersatzakkus an einen Garmin-Handler,
oder rufen Sie die Garmin-Website auf.

Auswechselbare Knopfzellen knnen Perchlorate
enthalten. Moglicherweise ist eine spezielle Handhabung
erforderlich. Siche www.dtsc.ca.gov/hazardouswaste
/perchlorate.

Zusitzliche Warnungen zu nicht auswechselbaren Akkus:
Nicht auswechselbare Akkus diirfen nicht entfernt werden.

Kartendaten-Informationen

Garmin verwendet eine Kombination aus dffentlichen und
privaten Datenquellen. Nahezu alle Datenquellen enthalten
in bestimmtem Ausmaf ungenaue oder unvollstindige
Daten. In einigen Landern sind vollstandige und genaue
Karteninformationen nicht erhaltlich oder unverhéltnisméfig
teuer.

Konformitatserklarung

Garmin erkldrt hiermit, dass dieses Produkt den wesentlichen
Anforderungen und weiteren relevanten Vorschriften der
Direktive 1999/5/EG entspricht. Sie finden die vollstindige
Konformititserklarung auf der Garmin-Website fiir Thr
Produkt von Garmin unter www.garmin.com/declaration-of
-conformity.

Eingeschrankte Gewahrleistung

Fiir dieses Garmin-Produkt gilt fiir 1 Jahr ab Kaufdatum eine
Garantie auf Material- und Verarbeitungsfehler. Innerhalb
dieses Zeitraums repariert oder ersetzt Garmin nach

eigenem Ermessen alle bei ordnungsgemafer Verwendung
ausgefallenen Komponenten. Diese Reparatur- und
Austauscharbeiten sind fiir den Kunden hinsichtlich Teilen
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oder Arbeitszeit kostenlos, sofern dieser die Transportkosten
iibernimmt. Diese Garantie findet keine Anwendung auf:

(i) kosmetische Schaden, z. B. Kratzer oder Dellen; (ii)
Verschleifiteile wie z. B. Akkus, sofern Produktschidden nicht
auf Material- oder Verarbeitungsfehler zuriickzufiihren sind;
(iii) durch Unflle, Missbrauch, unsachgemaBe Verwendung,
Wasser, Uberschwemmung, Feuer oder andere hohere Gewalt
oder duBere Ursachen hervorgerufene Schiden; (iv) Schiden
aufgrund einer Wartung durch nicht von Garmin autorisierte
Dienstanbieter oder (v) Schéden an einem Produkt, das ohne
die ausdriickliche Genehmigung durch Garmin modifiziert
oder geandert wurde. Dariiber hinaus behlt sich Garmin

das Recht vor, Garantieanspriiche fiir Produkte oder
Dienstleistungen abzulehnen, die durch Versto gegen die
Gesetze eines Landes erhalten und/oder verwendet werden.
Dieses Produkt ist ausschlieBlich als Navigationshilfe
vorgesehen und darf nicht fiir Zwecke benutzt werden,

die prézise Messungen von Richtungen, Distanzen,
Standorten oder Topografien erfordern. Garmin iibernimmt
keine Garantie im Hinblick auf die Genauigkeit oder
Vollstandigkeit der kartografischen Daten in diesem Produkt.
DIE HIERIN AUFGEFUHRTEN GARANTIEN

UND RECHTSMITTEL GELTEN EXKLUSIV UND
SCHLIESSEN JEGLICHE AUSDRUCKLICHEN,
STILLSCHWEIGENDEN ODER GESETZLICHEN
GARANTIEN AUS, EINSCHLIESSLICH JEGLICHER
GESETZLICHEN ODER ANDERWEITIGEN GARANTIE
FUR MARKTGANGIGKEIT ODER EIGNUNG FUR
EINEN BESTIMMTEN ZWECK. DIESE GARANTIE
GEWAHRT IHNEN BESTIMMTE GESETZLICHE
RECHTE, DIE VON LAND ZU LAND VARIIEREN
KONNEN.

IN KEINEM FALL HAFTET GARMIN FUR ZUFALLIGE,
SPEZIELLE, INDIREKTE SCHADEN ODER
FOLGESCHADEN, EINSCHLIESSLICH, JEDOCH
OHNE EINSCHRANKUNG AUF, SCHADEN FUR

®

BUSSGELDER ODER VORLADUNGEN, DIE DURCH
DIE SACH- ODER UNSACHGEMASSE VERWENDUNG,
DIE NICHTVERWENDBARKEIT DIESES PRODUKTS
ODER DEFEKTE DES PRODUKTS ENTSTEHEN. IN
EINIGEN LANDERN IST DER AUSSCHLUSS VON
ZUFALLIGEN SCHADEN ODER FOLGESCHADEN
NICHT GESTATTET. IN EINEM SOLCHEN FALL
TREFFEN DIE VORGENANNTEN AUSSCHLUSSE
NICHT AUF SIE ZU.

Garmin behlt sich das ausschlieBliche Recht vor, das Gerit
oder die Software nach eigenem Ermessen zu reparieren oder
zu ersetzen (durch ein neues oder iiberholtes Ersatzprodukt)
oder den vollstandigen Kaufpreis zu erstatten. DIESE
RECHTSMITTEL SIND DIE EINZIGEN IHNEN ZUR
VERFUGUNG STEHENDEN RECHTSMITTEL IM
FALLE EINES GARANTIEANSPRUCHS.

Wenden Sie sich bei Garantieanspriichen an einen Garmin-
Vertragshéndler vor Ort, oder rufen Sie den Support von
Garmin beziiglich der Riicksendeanweisungen und einer
RMA-Nummer an. Verpacken Sie das Gerit sicher, und legen
Sie eine Kopie der Originalquittung bei, die als Kaufbeleg
fiir Garantiereparaturen erforderlich ist. Schreiben Sie die
RMA-Nummer deutlich lesbar auf die AuBenseite des Pakets.
Senden Sie das Gerdt frankiert an ein Garmin-Service-Center.
Kiiufe iiber Onlineaktionen: Uber Onlineauktionen
erworbene Produkte werden nicht durch die Gewihrleistung
abgedeckt. Online-Auktionsbestétigungen werden fiir
Garantieanspriiche nicht akzeptiert. Fiir Garantieanspriiche
ist das Original oder eine Kopie des Kaufbelegs des
urspriinglichen Héndlers erforderlich. Garmin ersetzt keine
fehlenden Komponenten bei Paketsendungen, die tiber
Onlineauktionen erworben wurden.

Internationale Kéufe: Fiir tiber internationale
Vertriebspartner auerhalb der USA erworbene Gerite

gilt moglicherweise abhéingig vom jeweiligen Land eine
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separate Garantie. Sofern anwendbar wird diese Garantie
vom Vertriebspartner im jeweiligen Land bereitgestellt, der
auch den lokalen Service fiir das Gert durchfiihrt. Garantien
von Vertriebspartnern gelten nur in dem fiir den Vertrieb
vorgesehenen Gebiet. In den USA oder Kanada erworbene
Gerite miissen fiir Kundendienstzwecke an ein Garmin-
Service-Center in Grofbritannien, den USA, Kanada oder
Taiwan geschickt werden.

Informacion importante sobre
el producto y tu seguridad

No evitar las siguientes situaciones de riesgo potencial puede
provocar lesiones graves o la muerte.

Advertencias de salud

Consulta siempre con tu médico antes de empezar o
modificar cualquier programa de ejercicios. Si llevas
implantado un marcapasos o cualquier otro dispositivo
electronico, consulta con tu médico antes de utilizar un
monitor de frecuencia cardiaca.

El dispositivo, el monitor de frecuencia cardiaca y otros
accesorios de Garmin son dispositivos no profesionales

y no dispositivos médicos, por lo que pueden sufrir
interferencias de fuentes eléctricas externas. Las
mediciones de la frecuencia cardiaca solo son de referencia
y no se acepta ninguna responsabilidad derivada de una
medicion erronea.

Advertencias sobre navegacion

Si el dispositivo contiene o acepta productos con mapas de
calles, sigue también estas directrices para una navegacion
segura:

« Utiliza siempre tu mejor criterio y conduce el vehiculo

14
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de forma segura. No dejes que el dispositivo te distraiga
mientras conduces. Presta siempre una atencion total a
todas las condiciones de conduccion. Reduce el tiempo
que empleas en visualizar la pantalla del dispositivo
mientras conduces. En la medida de lo posible, utiliza las
indicaciones de voz.

No introduzcas destinos, cambies configuraciones ni
accedas a ninguna funcion que requiera un uso prolongado
de los controles del dispositivo mientras conduces. Detén
el vehiculo de forma segura y en un lugar permitido antes
de efectuar dichas operaciones.

Al navegar, compara atentamente la informacion que
aparece en el dispositivo con todas las fuentes de
navegacion disponibles, como las sefiales, los cierres de
carreteras, las condiciones de las mismas, las retenciones
de trafico, las condiciones meteorologicas y demas
factores que puedan afectar a la seguridad mientras se
conduce. Para tu seguridad, resuelve siempre cualquier
discrepancia antes de continuar con la navegacion y presta
atencion a las sefiales de circulacion y a las condiciones

de la carretera.

« El dispositivo se ha disefiado para proporcionarte
sugerencias para tu ruta. No es un sustituto de la atencion y
el criterio del conductor. No sigas las sugerencias de rutas
si indican una maniobra ilegal o no segura, o si causan que
el vehiculo quede en una posicion no segura.

Advertencias sobre la bateria
Si no se siguen estas indicaciones, puede reducirse el ciclo
vital de la bateria de i0n-litio interna o pueden crearse riesgos
de dafio al dispositivo GPS, fuego, quemadura quimica, fuga
de electrolitos y heridas.
* No dejes el dispositivo expuesto a fuentes de calor o
en lugares con altas temperaturas, como pudiera ser un
vehiculo aparcado al sol. Para evitar que se dafie, retira
el dispositivo del vehiculo o guardalo para que no quede
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expuesto a la luz solar directa (por ejemplo, coldcalo en
la guantera).

No perfores ni incineres el dispositivo o la bateria.
Cuando guardes el dispositivo durante un periodo de
tiempo prolongado, consérvalo a una temperatura entre
320y 77°F (0°y 25 °C).

No hagas funcionar el dispositivo si la temperatura esta
fuera del siguiente intervalo: -4° a 131 °F (-20° a 55 °C).
Ponte en contacto con el servicio local de recogida de
basura para desechar el dispositivo o la bateria de forma
que cumpla todas las leyes y normativas locales aplicables.

Advertencias adicionales sobre las baterias sustituibles
por el usuario:

No utilices un objeto afilado para retirar la bateria.
Mantén la bateria fuera del alcance de los nifios.

No desmontes, perfores ni daies la bateria.

Si usas un cargador de bateria externo, utiliza solo un
accesorio de Garmin aprobado para el producto.
Sustituye la baterfa inicamente con la bateria de
sustitucion adecuada. Utilizar otra bateria conlleva un
riesgo de fuego o explosion. Para comprar una bateria de
repuesto, consulta al distribuidor de Garmin o visita el
sitio Web de Garmin.

Las baterias sustituibles de tipo boton pueden contener
perclorato. Se deben manejar con precaucion. Consulta
www.dtsc.ca.gov/hazardouswaste/perchlorate.

Advertencias adicionales sobre las baterias no sustituibles
por el usuario: no retires ni intentes retirar la bateria no
sustituible por el usuario.

Informacion sobre datos de mapa

Garmin utiliza una serie de fuentes de datos privadas y
gubernamentales. Practicamente todas las fuentes de datos
contienen algunos datos inexactos o incompletos. En algunos
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paises, la informacion completa y precisa de mapas no esta
disponible o lo esta a un precio muy elevado.

Declaracion de conformidad

Por la presente, Garmin declara que este producto cumple
con los requisitos esenciales y otras disposiciones relevantes
de la Directiva 1999/5/CE. Para ver la Declaracion de
conformidad completa, visita el sitio Web de Garmin
correspondiente al producto especifico: www.garmin
.com/declaration-of-conformity.

Garantia limitada

Este producto de Garmin esta garantizado frente a defectos
de materiales o mano de obra durante un afio a partir de la
fecha de compra. En este periodo Garmin puede, por decision
propia, reparar o sustituir cualesquiera componentes que no
funcionen correctamente. Estas reparaciones o sustituciones
se realizaran sin coste alguno para el cliente en concepto

de piezas 0 mano de obra, siempre y cuando el cliente se
haga responsable de los gastos de envio. Esta garantia no

se aplica a: (i) los dafios estéticos, tales como arafiazos,
marcas 0 abolladuras; (ii) las piezas consumibles, tales

como las baterias, a no ser que el dafio se haya producido
por un defecto de los materiales o de la mano de obra; (iii)
los dafios provocados por accidentes, uso inadecuado, el
agua, inundaciones, fuego, otras causas de fuerza mayor o
causas externas; (iv) dafios provocados por reparaciones
realizadas por un proveedor de servicio no autorizado por
Garmin; o, (v) los dafios ocurridos en productos que hayan
sido modificados o alterados sin la autorizacion por escrito
de Garmin. Ademas, Garmin se reserva el derecho a rechazar
reclamaciones de garantia de productos o servicios obtenidos
y/o utilizados en contra de las leyes de cualquier pais.

Este producto se ha disefiado solamente para proporcionar
ayuda durante el viaje y no deberd utilizarse con ningtn
propdsito que requiera el célculo preciso de una direccion,
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distancia, ubicacion o topografia. Garmin no garantiza la instrucciones para el envio y un nimero de seguimiento
precision ni la integridad de la cartografia de este producto. RMA. Embala de forma segura el dispositivo e incluye una
LAS GARANTIAS Y RECURSOS AQUI EXPRESADOS copia de la factura original (es necesaria como comprobante
SON EXCLUSIVOS Y SUSTITUYEN A CUALESQUIERA de compra para las reparaciones bajo garantia). Escribe

OTRAS GARANTIAS, YA SEAN EXPRESAS, claramente el niimero de seguimiento en el exterior del
IMPLICITAS O REGLAMENTARIAS, INCLUIDAS paquete. Envia el dispositivo con los gastos de envio
LAS RESPONSABILIDADES ORIGINADAS POR prepagados a cualquier estacion de servicio de garantia de
CUALQUIER GARANTIA DE COMERCIABILIDAD Garmin.
O IDONEIDAD PARA UN FIN DETERMINADO, YA Compras en subastas en linea: Los productos adquiridos
SEAN REGLAMENTARIAS O DE OTRO TIPO. ESTA en subastas en linea no retnen los requisitos para obtener
GARANTIA PROPORCIONA DERECHOS LEGALES cobertura de la garantia. No se aceptan las confirmaciones de
ESPECIFICOS QUE PUEDEN VARIAR DE ESTADO A subasta en linea como comprobante de garantia. Para obtener
ESTADO. un servicio de garantia, se necesita el original o una copia de
BAJO NINGUN CONCEPTO GARMIN SE HARA la factura de compra original del establecimiento de compra.
RESPONSABLE POR DANOS IMPREVISTOS, Garmin no sustituird componentes que falten de cualquier
ESPECIALES, INDIRECTOS O EMERGENTES paquete que se compre a través de una subasta en linea.
(INCLUIDOS, SIN LIMITACION, LOS DANOS DEBIDOS Ventas internacionales: segiin el pais, los distribuidores
@ A CITACIONES O MULTAS DE TRAFI?O), TANTO SI internacionales pueden ofrecer una garantia por separado @
SON RESULTADO DE LA UTILIZACION, LA MALA para los dispositivos adquiridos fuera de Estados Unidos. Si
UTILIZACION O EL DESCONOCIMIENTO DEL corresponde, los distribuidores locales de cada pais ofrecen
MANEJO DEL PRODUCTO COMO SILO SON POR esta garantia y son estos distribuidores los que proporcionan

DEFECTOS EN ESTE. EN ALGUNOS ESTADOS NO SE un servicio local para el dispositivo. Las garantias del
PERMITE LA EXCLUSION DE DANOS IMPREVISTOS distribuidor son validas solamente en la zona de distribucion
O EMERGENTES. EN ESE CASO, LAS LIMITACIONES proyectada. Los dispositivos comprados en Estados Unidos

ANTES MENCIONADAS PODRIAN SER NO o0 Canada deben devolverse al centro de reparaciones
APLICABLES EN EL CASO DEL USUARIO. autorizado por Garmin en el Reino Unido, Estados Unidos,
Garmin se reserva, a su entera discrecion, el derecho Canadd o Taiwén para su reparacion.

exclusivo de reparacion o sustitucion (por un producto nuevo
o recién reparado) del dispositivo o del software del mismo,
asi como el reembolso completo del precio de compra. ESTE
RECURSO SERA UNICO Y EXCLUSIVO EN CASO DE
INCUMPLIMIENTO DE LA GARANTIA.

Para obtener los servicios de garantia, ponte en contacto

con el distribuidor local autorizado de Garmin o llama

al departamento de asistencia de Garmin para obtener
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Informagoes importantes de
segurancga e do produto

A ndo prevengdo das situagdes potencialmente perigosas
a seguir indicadas podera provocar ferimentos graves ou
incéndios.

Avisos relativos a saude

Consulte sempre o seu médico antes de iniciar ou
modificar um programa de exercicios. Caso tenha
implantado um “pacemaker” ou outro dispositivo
electronico, consulte o seu médico antes de utilizar um
monitor de ritmo cardiaco.

O dispositivo, o monitor de ritmo cardiaco e outros
acessorios Garmin destinam-se a consumidores e nio

sdo dispositivos médicos, podendo registar interferéncias
de fontes eléctricas externas. As leituras do ritmo cardiaco
sdo realizadas somente a titulo de referéncia; ndo se aceita
responsabilidade por quaisquer leituras erradas.

Avisos de navegagao

Se o seu dispositivo contém ou aceita mapas de ruas, respeite
igualmente estas orientagdes de forma a assegurar uma
navegagio segura:

Tenha sempre bom senso e utilize o veiculo de forma
segura. Ndo se distraia com o dispositivo durante a
condugdo e esteja sempre consciente das condigdes de
condugo. Durante a condugéo, reduza o tempo dedicado
a0 visionamento do ecra do dispositivo e utilize os
comandos de voz sempre que possivel.

Durante a condugio, ndo introduza destinos, mude as
definigdes ou aceda a fungdes que exijam a utilizagdo
prolongada dos comandos do dispositivo. Para efectuar
tais operagdes, encoste de forma legal e segura.
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* Durante a navegagdo, compare cuidadosamente as
informagdes apresentadas no dispositivo com todas as
fontes de navegagdo disponiveis, incluindo os sinais
de trénsito, cortes de estrada, condigdes do pavimento,
congestionamento de trafego, condigdes meteorologicas
¢ outros factores que possam afectar a seguranga da
condugdo. Por razdes de seguranca, esclarega todas as
discrepancias antes de continuar a navegagdo e respeite
os sinais de transito ¢ as condigdes do pavimento.

* O dispositivo destina-se ao fornecimento de sugestdes
de rota. Nao substitui a ateng@o e bom senso do condutor.
Nio siga as sugestdes de rota se estas sugerirem manobras
perigosas ou ilegais ou possam colocar o veiculo numa
situagdo de perigo.

Avisos relativos a bateria

No caso de ndo cumprimento destas instrugdes, a vida util

da bateria interna de ides de litio podera diminuir e a bateria
podera apresentar o risco de provocar danos no dispositivo de
GPS, incéndios, queimaduras quimicas, fuga de electrolitos
¢/ou ferimentos.

* Nao deixe o dispositivo exposto a uma fonte de calor ou
num local sujeito a temperaturas elevadas, por exemplo,
a0 sol num veiculo abandonado. Para evitar danos, retire o
dispositivo do veiculo ou guarde-o num local afastado da
exposicdo solar, tal como o porta-luvas.

Nao perfure nem incinere o dispositivo ou a bateria.

A temperatura de armazenamento do dispositivo durante
um periodo alargado de tempo devera situar-se no seguinte
intervalo: entre os 0° e 0s 25°C.

Nao utilize o dispositivo fora do seguinte intervalo de
temperatura: entre os -20° ¢ 0s 55°C.

Contacte o seu departamento local de tratamento de
residuos para eliminar correctamente o dispositivo/a
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bateria de acordo com as leis e regulamentos locais
aplicaveis.

Avisos adicionais para baterias substituiveis pelo
utilizador:

Nio utilize objectos afiados para retirar a bateria.
Mantenha a bateria fora do alcance das criangas.

Nao desmonte, perfure ou danifique a bateria.

Se utilizar um carregador de bateria externo, utilize apenas
um acessorio Garmin aprovado para o seu produto.
Substitua a bateria apenas pela bateria de substitui¢do
correcta. A utilizagdo de outra bateria representa um risco
de incéndio ou explosdo. Para adquirir uma bateria de
substitui¢do, consulte o seu representante Garmin ou o
Web site Garmin.

As pilhas-botdo substituiveis podem conter perclorato.
Podem requerer cuidados no manuseamento. Consulte
www.dtsc.ca.gov/hazardouswaste/perchlorate.

Avisos adicionais para baterias nio substituiveis pelo
utilizador: Nio retire nem tente retirar a bateria nio
substituivel pelo utilizador.

Informagdes dos dados do mapa

A Garmin recorre a uma combinagéo de fontes de dados
privadas e governamentais. Quase todas as fontes de
dados contém informagdes de alguma forma imprecisas
ou incompletas. Em alguns paises, ndo se encontram
disponiveis informagdes do mapa completas e exactas
ou as mesmas tém custos proibitivos.

Declaragao de Conformidade

Por este meio, a Garmin declara que esta unidade

cumpre os requisitos fundamentais e restantes provisdes
aplicaveis constantes da Directiva 1999/5/CE. Para
consultar a Declaragdo de Conformidade integral, visite o
Web site deste produto Garmin: www.garmin.com
/declaration-of-conformity.
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Garantia Limitada

Este produto Garmin encontra-se garantido contra defeitos
de materiais ou de fabrico durante um ano a partir da

data de compra. Durante este periodo, a Garmin reparara

ou substituira os componentes que ndo apresentem o
desempenho normal esperado, por decisdo propria. Tais
reparagdes ou substituicdo serdo realizadas sem quaisquer
encargos para o cliente no que respeita a pegas ¢ mao-de-
obra, desde que o cliente se responsabilize pelos custos

de transporte. Esta garantia ndo se aplica a: (i) danos

na aparéncia, como riscos, cortes e mossas; (ii) pegas
consumiveis, como pilhas, excepto se a danificagio do
produto se dever a algum defeito de materiais ou fabrico; (iii)
danos causados por acidente, abuso, utilizagdo incorrecta,
agua, inundagdo, incéndio ou outras catastrofes naturais

ou causas externas; (iv) danos causados por reparagdes
efectuadas por alguém que ndo um fornecedor de servigos
autorizado da Garmin; ou (v) danos em qualquer produto
que tenha sido sujeito a modificagdes ou alteragdes sem a
autorizagdo escrita da Garmin. Além disso, a Garmin reserva-
se o direito de recusar servigos de garantia de produtos ou
reparagdes obtidos e/ou utilizados em transgressao das leis
de qualquer pais.

Este produto foi concebido para ser usado exclusivamente
como um auxiliar de viagens, ndo podendo ser nunca
utilizado para quaisquer finalidades que requeiram medigdes
exactas da direcgdo, distdncia, localizagdo ou topografia. A
Garmin ndo oferece quaisquer garantias quanto & exactiddo
ou precisdo dos dados do mapa neste produto.

AS GARANTIAS E RECURSOS ENUMERADOS

NESTE DOCUMENTO SAO EXCLUSIVOS E
SUBSTITUEM QUALQUER OUTRA GARANTIA
EXPLICITA, IMPLICITA OU ESTATUTARIA,
INCLUINDO A RESPONSABILIDADE RESULTANTE
DE QUALQUER GARANTIA DE COMERCIABILIDADE
OU ADEQUACAO PARA UM DETERMINADO FIM,
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ESTATUTARIO OU OUTRO. ESTA GARANTIA
CONCEDE-LHE DIREITOS LEGAIS ESPECiFICOS, QUE
PODEM VARIAR DE ESTADO PARA ESTADO.

EM NENHUM CASO SERA ATRIBUIDA A GARMIN
RESPONSABILIDADE POR QUAISQUER DANOS
INCIDENTALS, ESPECIALIS, INDIRECTOS OU
CONSEQUENTES, INCLUINDO, ENTRE OUTROS,
PREJUIZOS RESULTANTES DE QUAISQUER MULTAS
DE TRANSITO, CAUSADOS PELA UTILIZACAO,

MA UTILIZAGAO OU INCAPACIDADE DE USAR O
PRODUTO OU POR DEFEITOS DO MESMO. ALGUNS
ESTADOS NAO PERMITEM A EXCLUSAO DE
DANOS INCIDENTAIS OU CONSEQUENCIAIS, PELO
QUE AS LIMITACOES ACIMA PODERAO NAO SER
APLICAVEIS AO SEU CASO.

A Garmin reserva-se o direito exclusivo de reparar ou
substituir (com um produto de substitui¢do novo ou
renovado) o dispositivo ou software ou oferecer um
reembolso total do prego de compra a sua exclusiva
discrigio. TAL RECURSO CONSTITUIRA O UNICO E
EXCLUSIVO RECURSO DO PROPRIETARIO EM CASO
DE VIOLAGCAO DE GARANTIA.

Para obter servigos ao abrigo da garantia contacte o seu
representante autorizado Garmin; em alternativa, telefone
para a Assisténcia ao Produto Garmin e obtenha instrugdes
de envio e um nimero de controlo RMA. Embale com
cuidado o dispositivo e uma copia do recibo de compra
original, necessaria como comprovativo de compra para a
obtengao de servigos de reparagdo ao abrigo da garantia.
Escreva o niimero de controlo com clareza no exterior da
embalagem. O dispositivo devera ser enviado a um dos
balcdes de servigos de garantia da Garmin (com gastos de
envio pré-pagos).

Compras em leildes online: os produtos adquiridos em
leildes online ndo estdo cobertos pela garantia. Nao sdo

‘ 190-00720-23_0B.indd 19

aceites confirmagdes de compra em leildes online para
verificagdo da garantia. Para obtengdo do servigo de garantia,
¢ necessario o original ou copia do taldo de compra do
comerciante original. A Garmin nao substitui componentes
em falta de qualquer embalagem adquirida através de leildes
online.

Compras internacionais: dependendo do pais, os
distribuidores internacionais poderao fornecer uma

garantia em separado para dispositivos comprados fora

dos Estados Unidos. Se aplicavel, tal garantia ¢ fornecida
pelo distribuidor local, o qual proporciona os servigos de
reparagdo do dispositivo. As garantias dos distribuidores sdo
validas apenas na area a que se destinam. Os dispositivos
adquiridos nos Estados Unidos ou Canada deverdo ser
devolvidos ao centro de reparagdes Garmin no Reino Unido,
Estados Unidos, Canada ou Taiwan.

Belangrijke veiligheids- en
productinformatie

Vermijd de volgende mogelijk gevaarlijke situaties omdat
deze de dood of ernstig letsel tot gevolg kunnen hebben.

Waarschuwing voor de gezondheid

* Neem altijd contact op met uw arts voordat u aan

een trainingsprogramma begint of wanneer u een
trainingsprogramma wilt aanpassen. Als u een pacemaker
hebt of een ander geimplanteerd elektronisch toestel,
raadpleeg dan uw arts voordat u een hartslagmeter gaat
gebruiken.

Het toestel, de hartslagmonitor en andere Garmin-
accessoires zijn consumentenartikelen, geen medische
toestellen. Er kan storing van externe elektrische bronnen
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optreden. Hartslagmetingen zijn ter referentie. Wij zijn niet
verantwoordelijk voor de gevolgen van foutieve metingen.

Waarschuwingen voor de navigatie
Als het toestel kaartproducten bevat of ondersteunt, volg dan
ook om veiligheidsredenen de volgende aanwijzingen op:

Houd rekening met mogelijke gevaren en bedien het
voertuig op een veilige manier. Zorg dat u tijdens het
rijden niet door het toestel wordt afgeleid en blijf u
volledig bewust van alle rijomstandigheden. Kijk tijdens
het rijden niet te lang op het scherm van het toestel en
maak gebruik van spraakaanwijzingen wanneer dat
mogelijk is.

Voer tijdens het rijden geen bestemmingen in, wijzig geen
instellingen en maak geen gebruik van functies waarvoor u
het toestel wat langer nodig hebt. Stop op een veilige

en toegestane manier voordat u overgaat tot dit soort
handelingen.

Vergelijk tijdens het navigeren de informatie die wordt
weergegeven op het scherm met alle beschikbare
navigatiebronnen, waaronder verkeersborden, afgesloten
wegen, wegomstandigheden, files en stremmingen,
weersomstandigheden en andere factoren die de veiligheid
tijdens het rijden in gevaar kunnen brengen. Los uit
veiligheidsoverwegingen eventuele onduidelijkheden

in de navigatie altijd op voordat u uw reis hervat

en houd rekening met verkeersaanwijzingen en
wegomstandigheden.

Het toestel is ontworpen om aanwijzingen te geven over
te volgen routes. Het toestel is geen vervanging voor
aandachtig rijden. Houd altijd rekening met onverwacht
gevaar. Volg geen routevoorstellen als deze een onveilige
of niet-toegestane manoeuvre inhouden of het voertuig in
een onveilige situatie brengen.
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Batterijwaarschuwingen

Het niet opvolgen van deze richtlijnen kan tot gevolg
hebben dat de levensduur van de interne lithium-ionbatterij
wordt verkort, of dat het risico ontstaat van schade aan het
GPS-toestel, brand, chemische ontbranding, elektrolytische
lekkage en/of letsel.

Stel het toestel niet bloot aan warmtebronnen of situaties
met hoge temperaturen, zoals direct zonlicht in afgesloten
voertuigen. Ter voorkoming van beschadigingen raden
we u aan het toestel uit het voertuig te verwijderen en niet
in direct zonlicht te plaatsen, maar bijvoorbeeld in het
handschoenenkastje.

Prik geen gaten in de batterij of het toestel en verbrand de
batterij of het toestel niet.

Als u het toestel gedurende langere tijd wilt opbergen,
neem dan het volgende temperatuurbereik in acht: van 0°
tot 25 °C (van 32° tot 77°F).

Gebruik het toestel alleen binnen het volgende
temperatuurbereik: van -20° tot 55°C (van -4° tot 131°F).
Neem volgens plaatselijke regels contact op met de
afvalverwerker om het toestel/de batterij aan het einde
van de levensduur te laten recyclen.

Aanvullende waarschuwingen voor door de gebruiker
vervangbare batterijen:

Gebruik nooit een scherp voorwerp om de batterij te
verwijderen.

Bewaar de batterij buiten het bereik van kinderen.
Haal de batterij niet uit elkaar, prik er geen gaten in en
beschadig de batterij niet.

Gebruik alleen een Garmin-accessoire dat voor uw toestel
is toegestaan, wanneer u een externe batterijlader wilt
gebruiken.

Vervang de batterij alleen door een batterij van het juiste
type. Gebruik van een andere batterij leidt tot brand- en
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explosiegevaar. Neem contact op met uw Garmin-dealer of
ga naar de website van Garmin voor het kopen van een
vervangende batterij.

« Vervangbare knoopcelbatterijen kunnen perchloraten
bevatten. Voorzichtigheid is geboden. Zie www.dtsc
.ca.gov/hazardouswaste/perchlorate.

Aanvullende waarschuwingen voor niet door de
gebruiker vervangbare batterijen: Verwijder de niet
door de gebruiker vervangbare batterij niet en probeer dit
ook niet.

Informatie over de kaartgegevens

Garmin gebruikt deels gegevensbronnen van de overheid

en deels particuliere gegevensbronnen. Vrijwel alle
gegevensbronnen bevatten een bepaalde mate van
onnauwkeurigheid. In sommige landen zijn volledige en
nauwkeurige kaartgegevens niet beschikbaar of onbetaalbaar.

Conformiteitsverklaring

Hierbij verklaart Garmin dat dit product voldoet aan de
basiseisen en overige relevante bepalingen van richtlijn
1999/5/EG. Voor de volledige conformiteitsverklaring voor
uw Garmin-product verwijzen we u naar de Garmin-website:
www.garmin.com/declaration-of-conformity.

Beperkte garantie

Dit Garmin-product wordt gegarandeerd vrij te zijn van
defecten in materiaal en techniek gedurende één jaar
na de aankoopdatum. Binnen deze periode zal Garmin
alle onderdelen waarvan een normaal gebruik niet
mogelijk is, naar eigen keuze repareren of vervangen.
Voor dergelijke reparaties of vervangingen zullen aan de
klant geen kosten worden gefactureerd voor onderdelen
of arbeid, op voorwaarde dat de klant verantwoordelijk
blijft voor eventuele transportkosten. Deze garantie is
niet van toepassing op: (i) cosmetische schade, zoals

krassen, sneden en deuken; (ii) verbruiksgoederen, zoals
batterijen, tenzij productschade het gevolg is van defect
materiaal of ondeugdelijk vakmanschaps; (iii) schade als
gevolg van ongelukken, misbruik, verkeerd gebruik, water,
overstroming, brand of andere natuurrampen of externe
oorzaken; (iv) schade als gevolg van onderhoud uitgevoerd
door personen die niet door Garmin bevoegd zijn verklaard
tot het uitvoeren van onderhoud; of (v) schade aan een
product dat is veranderd zonder de schriftelijke toestemming
van Garmin. Bovendien behoudt Garmin zich het recht voor
garantieclaims af te wijzen voor producten of diensten die
zijn verkregen en/of gebruikt in strijd met de wetten van
een land.

Dit product is uitsluitend bestemd voor gebruik als hulp bij
het reizen en mag niet worden gebruikt voor doeleinden
waarbij precieze metingen van richting, afstand, locatie of
topografie vereist zijn. Garmin geeft geen garantie op de
nauwkeurigheid of de volledigheid van de kaartgegevens in
dit product.

DE GENOEMDE GARANTIES EN
HERSTELMOGELIJKHEDEN ZIJN EXCLUSIEF EN

IN PLAATS VAN ALLE OVERIGE GARANTIES,
UITDRUKKELIJK OF IMPLICIET OF WETTELIJK,
INCLUSIEF ENIGE AANSPRAKELIJKHEID ONDER
ENIGE GARANTIE VOOR VERKOOPBAARHEID

OF GESCHIKTHEID VOOR EEN BEPAALD DOEL,
WETTELIK OF ANDERS. DEZE GARANTIE GEEFT U
SPECIFIEKE RECHTEN, DIE VAN STAAT TOT STAAT
KUNNEN VARIEREN.

IN GEEN ENKEL GEVAL ZAL GARMIN
AANSPRAKELIJK ZIJN VOOR ENIGE INCIDENTELE,
SPECIALE, INDIRECTE OF GEVOLGSCHADE, MET
INBEGRIP VAN, MAAR NIET BEPERKT TOT SCHADE
DOOR VERKEERSBOETES OF VERKEERSSITUATIES,
ONGEACHT OF DEZE SCHADE HET RESULTAAT IS
VAN HET GEBRUIK, MISBRUIK OF ONVERMOGEN

21
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OM DIT PRODUCT TE GEBRUIKEN, OF VAN EEN
DEFECT VAN HET PRODUCT. IN BEPAALDE

STATEN IS DE UITSLUITING VAN INCIDENTELE

OF GEVOLGSCHADE NIET TOEGESTAAN. DE
BOVENSTAANDE BEPERKINGEN ZIJN MOGELIJK
NIET OP U VAN TOEPASSING.

Garmin behoudt het exclusieve recht om naar eigen keuze
het toestel of de software te repareren, of vervangen (door
een nieuw of gereviseerd vervangend product) of een
volledige teruggave van de aankoopprijs te bieden. EEN
DERGELIJKE HERSTELMOGELIJKHEID ZAL UW
ENIGE EN EXCLUSIEVE HERSTELMOGELIJKHEID
ZIIN INDIEN DE GARANTIE NIET WORDT
GERESPECTEERD.

Neem contact op met een gecertificeerde Garmin-dealer
voor garantieservices, of neem telefonisch contact op met
Garmin Productondersteuning voor verzendinstructies en
een RMA-trackingnummer. Verpak het toestel deugdelijk
en voeg een kopie van de oorspronkelijke verkoopnota bij
als aankoopbewijs voor reparaties die onder de garantie
vallen. Vermeld het trackingnummer duidelijk op de
buitenkant van de verpakking. Verzend het toestel naar een
garantieservicestation van Garmin. De vrachtkosten moeten
vooruit zijn betaald.

Aankopen via onlineveilingen: producten die via
onlineveilingen worden aangeschaft, komen niet in
aanmerking voor garantie. Bevestigingen van onlineveilingen
worden niet geaccepteerd als bewijs dat u recht hebt

op garantie. Om gebruik te kunnen maken van de
garantieservice, is de oorspronkelijke of een kopie van de
aankoopnota vereist van de winkel waar u het systeem hebt
gekocht. Garmin vervangt geen onderdelen van pakketten die
zijn aangeschaft via een onlineveiling.

Internationale aankopen: distributeurs buiten de Verenigde
Staten verstrekken mogelijk een aparte garantie voor

toestellen die buiten de Verenigde Staten zijn aangeschaft.
Dit kan per land verschillen. Indien van toepassing wordt
deze garantie verstrekt door de lokale binnenlandse
distributeur die ook lokaal service voor het toestel verleent.
Garanties door distributeurs zijn alleen geldig in het gebied
waarvoor de distributie is bedoeld. Toestellen die zijn
gekocht in de Verenigde Staten of Canada moeten voor
service worden geretourneerd naar het servicekantoor van
Garmin in het Verenigd Koninkrijk, de Verenigde Staten,
Canada of Taiwan.

Vigtige produkt- og
sikkerhedsinformationer

Hvis ikke de folgende potentielt farlige situationer undgas,
kan det medfere alvorlige skader eller ded.

Advarsler vedr. dit helbred

Konsulter altid din laege, inden du starter eller ndrer et
treeningsprogram. Hvis du har en pacemaker eller en anden
implanteret elektronisk enhed, skal du konsultere din lege,
for du bruger en pulsmaler.

Enheden, pulsmaleren og andet Garmin-tilbehor er

rettet mod forbrugere. Det er ikke medicinsk udstyr,

og det kan pavirkes negativt af interferens fra eksterne
elektricitetskilder. Pulsmalingerne skal kun ses som

en reference, og Garmin patager sig intet ansvar for
konsekvenser af eventuelle fejlagtige malinger.

Advarsler vedr. navigation

Hvis din enhed indeholder eller accepterer bykortprodukter,
ber du ogsa felge disse retningslinjer for at sikre sikker
korsel:
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Brug altid din egen demmekraft til betjene koretejet pa

en sikker made. Lad dig ikke distrahere af enheden under
korslen, og ver altid opmaerksom pa kerselsforholdene.
Minimer den tid, der gar med at se pa enhedens skeerm
under kersel, og brug stemmemeddelelser, nar det er
muligt.

Du ber ikke indtaste destinationer, @ndre indstillinger
eller abne funktioner, som kraever, at du bruger enhedens
kontrolfunktioner i lengere tid under kerslen. Trzek ind til
siden pa en sikker og lovlig made, for du udferer sadanne
handlinger.

Nér du bruger enheden, ber du omhyggeligt sammenholde
angivelserne fra enheden med alle tilgengelige
navigationskilder, bla. vejskilte, vejsparringer, vejforhold,
kedannelse, vejrforhold og andre faktorer, der kan
pavirke sikkerheden under kerslen. Af sikkerhedsmassige
grunde skal du altid finde en losning pa eventuelle
uoverensstemmelser, for du fortsetter navigationen,

og rette dig efter vejskilte og vejforhold.

Enheden er designet til at komme med forslag til ruter.
Den kan ikke erstatte opmerksomhed og god demmekraft
fra forerens side. Undga at folge forslag til ruter, hvis de
foreslar en risikabel eller ulovlig manevre, eller hvis de
placerer keretejet i en uhensigtsmaessig situation.

Batteriadvarsler

Hvis disse retningslinjer ikke overholdes, kan det interne

litiumionbatteri fa en kortere levetid, eller det kan fordrsage

beskadigelse af GPS-enheden, brand, kemisk forbreending,
elektrolytlekage og/eller personskade.

« Efterlad ikke enheden udsat for en varmekilde eller pa et
sted med hej temperatur, som f.eks. i solen i et uoverviget
koretej. Du kan undga at beskadige enheden ved at fjerne
den fra koretojet eller opbevare den uden for direkte sollys,
f.eks. i handskerummet.

« Undga at punktere eller afbreende enheden eller batteriet.
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* Ved opbevaring af enheden i en lengere periode skal den
opbevares inden for folgende temperaturomrade: 0 ° til
25°C (32 ° til 77 °F).

* Brug ikke enheden uden for folgende temperaturomrade:
=20 ° il 55 °C (-4 ° til 131 °F).

* Kontakt din lokale genbrugsstation for at fa oplysninger
om korrekt bortskaffelse af enheden/batteriet i
overensstemmelse med geldende love og regulativer.

Yderligere advarsler om det udskiftelige batteri:

Brug ikke en skarp genstand til at fjerne batteriet.
Opbevar batteriet uden for berns reekkevidde.

Batteriet ma ikke skilles ad, punkteres eller beskadiges.
Hvis du bruger en ekstern batterioplader, skal du bruge
Garmin-tilbeher, der er godkendt til produktet.

Udskift kun batteriet med det rigtige batteri. Ved brug af et
andet batteri er der fare for brand eller eksplosion. Kontakt
din Garmin-forhandler, eller besog Garmins websted, hvis
du vil kebe et nyt batteri.

Knapcellebatterier, der kan udskiftes, kan indeholde
perkloratmateriale Seerlig handtering kan vaere nedvendig.
Se www.dtsc.ca.gov/hazardouswaste/perchlorate.

Yderligere advarsler om batteri, der ikke kan udskiftes af
brugeren: Du mé ikke fjerne eller forsege at fjerne batteriet,
der ikke kan udskiftes af brugeren.

Information om kortdata

Garmin anvender en kombination af officielle og private
datakilder. Neesten alle datakilder indeholder nogle
unejagtige eller ufuldstendige data. I visse lande er
fuldstendig og nejagtig kortinformation enten ikke
tilgaengelig, eller den er uforholdsmessigt dyr.

Overensstemmelseserklaring
Garmin erkleerer, at dette produkt overholder de essentielle
krav og andre relevante dele af direktivet 1999/5/EC. Du
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kan se hele overensstemmelseserklaringen for dit Garmin-
produkt pa Garmins websted: www.garmin.com
/declaration-of-conformity.

Begranset garanti

Dette produkt fra Garmin garanteres at veere fii for fejl og
mangler i materialer og udforelse i ét ar fra kebsdatoen.

T denne periode vil Garmin efter eget valg reparere eller
udskifte komponenter, der ikke fungerer ved normal

brug. Sddanne reparationer eller udskiftninger foretages
uden beregning for kunden, hvad angér reservedele og
arbejdslen, forudsat at kunden er ansvarlig for eventuelle
transportomkostninger. Denne garanti deekker ikke: (i)
kosmetiske skader som f.eks. ridser, skrammer og buler;
(ii) forbrugsartikler som f.eks. batterier, medmindre

der er opstdet produktskader pga. en defekt i materialer
eller udfarelse; (iii) skader fordrsaget af ulykker, forkert
brug, misbrug, vand, oversvemmelse, brand eller andre
naturkatastrofer eller udefrakommende arsager; (iv) skader
pga. service, der er udfort af en person, som ikke er en
autoriseret serviceudbyder for Garmin; eller (v) skader pa et
produkt, som er blevet modificeret eller @ndret uden skriftlig
tilladelse fra Garmin. Garmin forbeholder sig desuden ret
til at afvise garantikrav angaende produkter eller tjenester,
der opnas og/eller bruges i modstrid med lovgivningen i
noget land.

Dette produkt er beregnet til kun at blive brugt som et
rejsehjelpemiddel og mé ikke anvendes til noget formal,
som kraver nejagtig maling af retning, afstand, position eller
topografi. Garmin udsteder ingen garanti for, at produktets
kortdata er nojagtige eller komplette.

DE OMTALTE GARANTIER OG RETSMIDLER ER
UDTOMMENDE OG TRADER I STEDET FOR ALLE
ANDRE GARANTIER, BADE UDTRYKKELIGE,
UNDERFORSTAEDE OG LOVMZSSIGE, HERUNDER

EVENTUELT ANSVAR SOM FOLGE AF GARANTI FOR
SALGBARHED ELLER EGNETHED TIL ET BESTEMT
FORMAL, SOM MATTE SKYLDES LOVMASSIGE
ELLER ANDRE FORHOLD. DENNE GARANTI GIVER
DIG BESTEMTE JURIDISKE RETTIGHEDER, SOM KAN
VARIERE FRA LAND TIL LAND.

UNDER INGEN OMSTZANDIGHEDER ER GARMIN
ANSVARLIG FOR NOGEN HENDELIGE SKADER,
SARLIGE SKADER, INDIREKTE SKADER ELLER
FOLGESKADER, HVAD ENTEN DE SKYLDES BRUG,
MISBRUG ELLER MANGLENDE EVNE TIL BRUG
AF DETTE PRODUKT ELLER FEJL OG MANGLER
VED PRODUKTET. NOGLE LANDE TILLADER IKKE
UDELUKKELSE AF ANSVARET FOR FOLGESKADER
OG HAENDELIGE SKADER, SA OVENSTAENDE
BEGRZENSNINGER GZALDER MULIGVIS IKKE FOR
DIG.

Garmin forbeholder sig den fulde ret til efter eget skon at
reparere eller udskifte enheden eller softwaren (med et nyt
eller nyligt grundigt efterset erstatningsprodukt) eller tilbyde
fuld refundering af kebsprisen. DETTE ER DIT ENESTE
RETSMIDDEL VED ETHVERT BRUD PA GARANTIEN.

Kontakt den lokale autoriserede Garmin-forhandler for

at fa garantiservice, eller ring til Garmins produktsupport
for at fa forsendelsesinstruktioner og et RMA-
registreringsnummer. Pak enheden sikkert ind, og vedleg
en kopi af den originale faktura, der kreeves som bevis for
kebet, med henblik pa reparation i henhold til garantien.
Skriv registreringsnummeret tydeligt uden pa pakken.
Enheden skal sendes med forudbetalt fragt til en af Garmins
garantiservicestationer.

Kob fra onlineauktioner: Produkter, som er kabt
gennem onlineauktioner, berettiger ikke til rabatter
eller andre sartilbud fra Garmins garantidaekning.
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Onlincauktionsbekreeftelser accepteres ikke som bevis

pa krav om garanti. Der kraves en original faktura fra

den oprindelige forhandler (eller en kopi af den) for at

fa garantiservice. Garmin vil ikke erstatte manglende
komponenter fra en pakke, der er kbt pa en onlineauktion.

Internationale keb: Der udstedes muligvis en separat
garanti af internationale forhandlere for enheder, som
er kobt uden for USA afhengigt af landet. Hvis en
sadan garanti findes, gives den af den lokale forhandler
i landet, og denne forhandler yder lokal service til din
enhed. Forhandlergarantier geelder kun i de tilsigtede
distributionsomrader. Enheder, som er kabt i USA eller
Canada, skal returneres til Garmins servicecenter i
Storbritannien, USA, Canada eller Taiwan for service.

Tarkeita turvallisuus- ja
tuotetietoja

Vilttdmalld seuraavia mahdollisesti vaarallisia tilanteita voit
estéid kuoleman tai vakavan vammautumisen.

Terveysvaroitukset

Keskustele aina ladkarin kanssa ennen kunto-ohjelman
aloittamista tai muuttamista. Jos kéytit syddmentahdistinta
tai muuta sisdistd sahkolaitetta, keskustele ladkérin kanssa
ennen sykemittarin kyttimistd.

Laite, sykemittari ja muut Garminin lisivarusteet ovat
kuluttajalaitteita, eivit lddketieteellisid laitteita, ja

ulkoiset sahkonldhteet saattavat hiritd niiden toimintaa.
Sykelukemat ovat ainoastaan viitteellisid, eikd valmistaja
ole vastuussa virheellisten lukemien seurauksista.
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Navigointivaroitukset

Jos laite sisaltdd tai hyvéksyy tiekarttatuotteita, voit taata
navigoinnin turvallisuuden noudattamalla lisiksi seuraavia
ohjeita:

Kyt ajoneuvoa aina turvallisesti ja harkiten. Al anna
laitteen héiritd ajamista ja tarkkaile kaikkia ajo-olosuhteita.
Katso laitetta mahdollisimman véhén ajamisen aikana ja
kéiytd dénikehotuksia aina mahdollisuuksien mukaan.

Ald sydtd maranpiitd, muuta asetuksia tai kiytd paljon
aikaa vievid toimintoja ajamisen aikana. Aja tien sivuun
turvallisesti ja laillisesti ennen niité toimintoja.

Vertaa laitteen antamia tietoja navigoinnin aikana kaikkiin
muihin mahdollisiin navigointikeinoihin, kuten tienviitat,
tiesulut, ticolosuhteet, liikenneruuhkat, sadolosuhteet

ja muut ajoturvallisuuteen vaikuttavat tekijat. Selvitd
turvallisuuden vuoksi kaikki epaselvyydet aina ennen
navigoinnin jatkamista, noudata liikennemerkkeji ja
huomioi tieolosuhteet.

Laite antaa reittichdotuksia. Se ei korvaa kuljettajan
tarkkaavaisuutta ja harkintaa. Ald seuraa reittichdotuksia,
jos ne edellyttivit vaarallista tai laitonta ohjausliikettd tai
asettavat ajoneuvon vaaralliseen tilanteeseen.

Akkuvaroitukset

Jos nitd ohjeita ei noudateta, sisdisen littumioniakun
kéyttoika saattaa lyhentyd, tai akku saattaa vahingoittaa
GPS-laitetta tai aiheuttaa tulipalon, palovammoja,
akkunestevuodon ja/tai fyysisid vammoja.

Aji jiti laitetta lahelle limmonlihdett tai kuumaan
paikkaan, kuten auringossa olevaan valvomattomaan
ajoneuvoon. Voit estdd vaurioita irrottamalla laitteen
ajoneuvosta tai sdilyttdmall sitd pois suorasta
auringonpaisteesta, esimerkiksi hansikaslokerossa.
Al puhkaise tai polta laitetta tai akkua.
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 Kun et kéiyti laitetta pitkddn aikaan, sdilytd sitd
lampdtilassa 0-25 °C (32-77 °F).

« Al kiiyti laitetta paikassa, jonka limpotila on alle tai
yli -20-55 °C (-4-131°F).

« Havita laite/akku paikallisten jatehuoltoméardysten
mukaisesti.

Vaihdettavaa akkua koskevat lisivaroitukset:

Ald irrota akkua terévalla esineelld.

Silytd akku poissa lasten ulottuvilta.

Al pura, puhkaise tai vahingoita akkua.

Jos kiytit ulkoista laturia, kdytd vain Garminin
lisdvarustetta, joka on hyviksytty kiytettiviksi laitteessa.

Vaihda akku vain oikeaan vaihtoakkuun. Jonkin toisen
akun kdyttiminen voi aiheuttaa tulipalon tai rdjéhdyksen.
Voit ostaa vaihtoakun Garmin-myyjéltd tai Garminin
Web-sivustosta.

Vaihdettavat nappiparistot saattavat sisaltdd
perkloraattimateriaalia. Saattaa vaatia erityiskasittelyd.
Lisitietoja on osoitteessa www.dtsc.ca.gov
/hazardouswaste/perchlorate.

Lisévaroitus - akut, jotka eivit ole kiyttijin
vaihdettavissa: Al edes yritd poistaa akkua.

Tietoa karttatiedoista

Garmin kéyttdd sekd julkishallinnon ettd yksityisid
tietolahteitd. Lahes kaikissa tietoldhteissa on joitakin
vadrid tai puutteellisia tietoja. Joistakin maista ei ole
saatavissa tiydellisid ja tarkkoja karttatietoja, tai ne
ovat erittdin kalliita.

Vaatimustenmukaisuusvakuutus

Garmin vakuuttaa titen, ettd timd tuote on direktiivin 1999/5/
EY olennaisten vaatimusten ja muiden méérdysten mukainen.
Katso koko vaatimustenmukaisuusvakuutus Garmin-tuotteen
sivulta osoitteessa www.garmin.com
/declaration-of-conformity.

®
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Rajoitettu takuu

Myonndmme timin Garmin-tuotteen materiaaleille ja tyolle
yhden vuoden virheettomyystakuun ostopéivisté alkaen.
Tamén jakson aikana Garmin valintansa mukaan joko korjaa
tai vaihtaa osat, jotka vioittuvat normaalissa kiytossa.
Néma korjaukset ja vaihdot ovat asiakkaalle maksuttomia
osien ja tyon osalta. Asiakas on vastuussa kuljetuskuluista.
Tamé takuu ei koske (i) kosmeettisia vaurioita, kuten
naarmut, kolhut ja lommot, (ii) kuluvia osia, kuten akut, ellei
vaurio ole aiheutunut materiaali- tai valmistusviasta, (iii)
vahinkoja, jotka aiheutuvat onnettomuudesta, vadrinkaytostd,
virheellisestd kaytostd tai veden, tulvan, tulen tai muun
luonnonilmion aiheuttamista vaurioista, (iv) vaurioita, jotka
aiheutuvat muun kuin valtuutetun Garmin-huoltohenkilon
tekemistd huoltotoimenpiteisté tai (v) ilman Garminin
kirjallista lupaa muokattuun tai muutettuun tuotteeseen
aiheutuneita vaurioita. Lisaksi Garmin pidattaa oikeuden
hylétd takuuvaatimukset sellaisten tuotteiden tai palvelujen
kohdalla, jotka on hankittu ja/tai joita on kéytetty minka
tahansa valtion lakien vastaisesti.

Tamé tuote on tarkoitettu kaytettavaksi vain matkustamisen
apuna eiki sitd tule kéyttdd mihinkadn sellaiseen
tarkoitukseen, joka edellyttdd tarkkaa suunnan, etdisyyden,
sijainnin tai topografian mittausta. Garmin ei takaa tuotteen
karttatietojen tarkkuutta tai kattavuutta.

TASSA ESITETYT TAKUUT JA HYVITYKSET OVAT
POISSULKEVIA JA NE KORVAAVAT KAIKKI MUUT
NIMENOMAISET, OLETETUT JA LAKISAATEISET
TAKUUT, ESIMERKIKSI TAKUUN, JOKA ATHEUTUU
VASTUUSTA TUOTTEEN MYYNTIKELPOISUUDESTA
TAT SOPIVUUDESTA TIETTYYN TARKOITUKSEEN.
TAMA TAKUU ANTAA KAYTTAJALLE TIETTYJA
LAIN MUKAISIA OIKEUKSIA, JOTKA VAIHTELEVAT
OSAVALTIOITTAIN JA MAITTAIN.

GARMIN EI VASTAA MISSAAN TAPAUKSESSA
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MISTAAN VALILLISISTA, ERITYISISTA,
EPASUORISTA TAI SEURANNAISISTA VAHINGOISTA,
MUKAAN LUKIEN RAJOITUKSETTA VAHINGOT
MAHDOLLISISTA LIIKENNESAKOT TAI -HAASTEET
RIIPPUMATTA SIITA, JOHTUVATKO NE TUOTTEEN
KAYTOSTA, VAARINKAYTOSTA TAI KAYTON
ESTYMISESTA TAI TUOTTEEN VIOISTA. JOTKIN
VALTIOT EIVAT SALLI VALILLISTEN TAI
SEURANNAISTEN VAHINKOJEN POIS RAJAAMISTA
TATRAJOITTAMISTA, JOTEN YLLA OLEVAT
RAJOITUKSET EIVAT EHKA KOSKE KAIKKIA
KAYTTAJIA.

Garmin pidattad yksinomaisen oikeuden korjata tai vaihtaa
jarjestelman (uuteen tai huollettuun korvaavaan tuotteeseen)
tai ohjelmiston tai palauttaa ostohinnan kokonaisuudessaan
yksinomaisen harkintansa mukaisesti. TAMA HYVITYS
ON AINOA KAYTTAJAN SAAMA HYVITYS
TAKUURIKKOMUKSESTA.

Saat takuuhuoltoa ottamalla yhteyden paikalliseen Garminin
valtuutettuun myyjéén tai pyytdmalld lahetysohjeet ja
RMA-seurantanumeron Garminin puhelintuesta. Pakkaa
laite ja alkuperdisen ostokuitin kopio huolellisesti. Kuitti
tarvitaan ostotodistukseksi takuukorjauksia varten. Kirjoita
seurantanumero selkedsti paketin ulkopintaan. Lahetd

laite rahtikulut maksettuina mihin tahansa Garminin
takuuhuoltokeskukseen.

Verkkohuutokauppaostokset: takuu ei koske
verkkohuutokaupoista ostettuja tuotteita.
Verkkohuutokauppojen vahvistukset eivit kiy takuukuitista
Takuupalvelun saamisen ehtona on véhittdismyyjalta saatu
alkuperéinen ostokuitti tai sen kopio. Garmin ei korvaa
verkkohuutokaupasta hankituista pakkauksista puuttuvia osia.
Kansainviliset ostot: Yhdysvaltain ulkopuolella
kansainvalisilta jalleenmyyjiltd ostettuja jirjestelmid

varten voi maan mukaan olla erillinen takuu. Mahdollisen
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takuun myontad paikallinen maakohtainen jakelija, joka
tarjoaa paikallista huoltoa laitteelle. Jakelijan takuut ovat
voimassa ainoastaan aiotulla jakelualueella. Yhdysvalloissa
tai Kanadassa ostetut laitteet on palautettava Garminin
huoltokeskukseen Isossa-Britanniassa, Yhdysvalloissa,
Kanadassa tai Taiwanissa.

Viktig sikkerhets- og
produktinformasjon

Unnlatelse av & unngd potensielt farlige situasjoner, kan fore
til dedsfall eller alvorlig personskade.

Helseadvarsler

Kontakt alltid legen din for du starter eller endrer et
treningsprogram. Hvis du har en pacemaker eller en annen
implantert elektronisk enhet, ma du kontakte legen din for
du bruker en pulsmaler.

Enheten, pulsmaleren og annet Garmin-tilbeher er
forbrukerutstyr, ikke medisinsk utstyr, og kan forstyrres
av eksterne elektriske kilder. Pulsavlesningene er bare for
referanse, og vi tar ikke ansvar for konsekvensene ved
eventuelle feilavlesninger.

Navigasjonsadvarsler

Hvis enheten inneholder eller godtar veikartprodukter, ma du

ogsi folge disse retningslinjene for a sikre at navigeringen

er sikker:

* Bruk alltid sunn fornuft, og bruk kjeretoyet pa en sikker
mate. Ikke la deg distrahere av enheten mens du kjerer,
og var obs pa alle kjereforhold. Begrens tiden du bruker
til & se pd skjermen pa enheten mens du kjerer, og bruk
talemeldinger nar du kan.
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« Tkke legg inn bestemmelsessteder, endre innstillinger eller
bruk funksjoner som krever utstrakt bruk av enhetens
kontroller, mens du kjerer. Sving inn til siden pd en
forsvarlig og lovlig mate for du betjener enheten.

Nér du navigerer, mé du sammenligne informasjon

som vises pa enheten, noye med alle tilgjengelige
navigeringskilder, inkludert veiskilt, veisperringer,
veiforhold, keer, vaerforhold og andre faktorer som

kan pavirke sikkerheten mens du kjerer. For sikkerhets
skyld ma alltid eventuelle uoverensstemmelser oppklares
for reisen fortsetter. Folg veiskilt, og ta hensyn til
veiforhold.

Enheten er laget for & gi forslag til kjereruter. Den erstatter
ikke forerens behov for & folge med pa veien eller sunn
fornuft. Ikke folg forslag til kjereruter hvis det foreslds

en risikabel eller ulovlig manaver eller hvis det vil sette
kjeretoyet i en risikabel situasjon.

Batteriadvarsler

Hvis disse retningslinjene ikke overholdes, kan levetiden
til det innebygde litiumionbatteriet forkortes, eller det kan
oppsta fare for skade pa GPS-enheten, brann, kjemiske
brannsir, elektrolyttlekkasje og/eller skader.

Ikke la enheten ligge ved en varmekilde eller et sted med
hey temperatur, for eksempel i solen i en bil uten tilsyn.
Ta enheten ut av bilen, eller legg den i hanskerommet, slik
at den ikke utsettes for direkte sollys. Slik unngér du at
den blir skadet.

Enheten eller batteriet ma ikke punkteres eller brennes.
Hvis du skal oppbevare enheten over lengre tid, ma du
oppbevare den innenfor falgende temperaturomrade:
01til 25 °C (32til 77 °F).

Tkke bruk enheten utenfor folgende temperaturomréde:
-20 til 55 °C (-4 til 131 °F).

+ Kontakt den lokale avfallsstasjonen for & kassere enheten/
batteriet i henhold til lokale lover og regler.

Tilleggsadvarsler for batterier som brukeren kan

bytte ut:

Ikke bruk en skarp gjenstand til 4 ta ut batteriet.
Oppbevar batteriet utilgjengelig for barn.

Ikke ta batteriet fra hverandre, stikk hull pa det eller pafor
det skader.

Hvis du bruker en ekstern batterilader, skal du bare bruke
Garmin-tilbehor som er godkjent for produktet.

Bytt bare ut batteriet med riktig type batteri. Bruk av et
annet batteri medferer fare for brann eller eksplosjon. Nar
du vil kjepe et nytt batteri, kan du kontakte Garmin-
forhandleren din eller ga inn pa Garmins webomrade.
Utbyttbare knappecellebatterier kan innehold
perkloratmateriale. Spesiell handtering kan vaere pakrevd.
Se www.dtsc.ca.gov/hazardouswaste/perchlorate.

Tilleggsadvarsler for batterier som brukeren ikke kan
bytte ut: Ikke ta ut eller prov 4 ta ut ikke-utbyttbare batterier.

Kartdatainformasjon

Garmin bruker en kombinasjon av offentlige og private
datakilder. Sa 4 si alle datakilder inneholder til en viss grad
uriktige eller ufullstendige data. I noen land er fullstendig
og neyaktig kartinformasjon enten ikke tilgjengelig eller
uforholdsmessig dyr.

Samsvarserkleaering

Garmin erkleerer herved at dette produktet samsvarer

med hovedkravene og andre relevante bestemmelser i
direktivet 1999/5/EF. Hvis du vil lese den fullstendige
samsvarserkleringen, kan du ga til Garmins webomrade for
Garmin-produktet ditt: www.garmin.com
/declaration-of-conformity.

®
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Begrenset garanti

Dette Garmin-produktet garanteres 4 vaere feilfritt med
hensyn til materiell og utferelse i ett ar fra kjopsdatoen. I
denne perioden vil Garmin, etter eget valg, reparere eller
skifte ut enhver komponent som ikke fungerer ved normal
bruk. Slike reparasjoner eller utskiftinger utfores kostnadsfritt
for kunden, bade ndr det gjelder deler og arbeid, forutsatt at
kunden selv dekker eventuelle transportkostnader. Denne
garantien gjelder ikke: (i) kosmetiske skader, for eksempel
riper, hakk og bulker; (i) forbruksdeler, for eksempel
batterier, med mindre produktet har blitt skadet pa grunn av
en defekt i materialet eller utforelsen; (iii) skade som skyldes
uhell, misbruk, feilaktig bruk, vann, flom, brann eller andre
naturhendelser eller eksterne arsaker; (iv) skade som skyldes
service som er utfort av personer som ikke er autoriserte
serviceleveranderer for Garmin; eller (v) skade pa et produkt
som har blitt endret uten skriftlig tillatelse fra Garmin. T
tillegg forbeholder Garmin seg retten til & nekte garantikrav
mot produkter eller tjenester som er innhentet og/eller som
brukes i strid med lovene i et hvilket som helst land.

Dette produktet er bare beregnet pa a brukes som en
reisehjelp og skal ikke brukes til eventuelle formal som
krever noyaktig maling av retning, distanse, posisjon eller
topografi. Garmin gir ingen garantier for noyaktigheten eller
fullstendigheten til kartdataene i dette produktet.

DE GARANTIER OG RETTSMIDLER SOM ER NEDFELT
HER, ER EKSKLUSIVE OG ERSTATTER ALLE ANDRE
GARANTIER, UTTRYKKELIGE, UNDERFORSTATTE
ELLER LOVPALAGTE, INKLUDERT ETHVERT
ERSTATNINGSANSVAR SOM OPPSTAR SOM ET
RESULTAT AV GARANTIER OM SALGBARHET
ELLER EGNETHET FOR ET BESTEMT FORMAL,
LOVPALAGTE ELLER ANDRE. DENNE GARANTIEN
GIR DEG SPESIFIKKE JURIDISKE RETTIGHETER,
SOM KAN VARIERE FRA LAND TIL LAND.

IKKE UNDER NOEN OMSTENDIGHETER SKAL
GARMIN HOLDES ERSTATNINGSANSVARLIG FOR
EVENTUELLE TILFELDIGE, SPESIELLE ELLER
INDIREKTE SKADER ELLER FOLGESKADER,
INKLUDERT UTEN BEGRENSNINGER EVENTUELLE
TRAFIKKB@ATER ELLER STEVNINGER SOM
SKYLDES BRUK AV, FEILAKTIG BRUK AV ELLER
MANGLENDE EVNE TIL A BRUKE PRODUKTET
ELLER PRODUKTFEIL. NOEN LAND TILLATER IKKE
ANSVARSFRITAK VED TILFELDIGE SKADER OG
FOLGESKADER, OG DET ER DERFOR MULIG AT
BEGRENSNINGENE OVENFOR IKKE GJELDER FOR
DEG.

Garmin forbeholder seg retten til, etter egen vurdering,

a reparere eller erstatte (med et nytt eller nylig reparert
produkt) enheten eller programvaren eller tilby full refusjon
av kjepesummen. DETTE RETTSMIDDELET VIL VARE
DITT ENESTE OG EKSKLUSIVE RETTSMIDDEL VED
EVENTUELLE GARANTIBRUDD.

Hvis du ensker garantiservice, kan du kontakte din
nzrmeste autoriserte Garmin-forhandler eller ringe Garmins
produktstette for & fa instruksjoner om frakt og et RMA-
sporingsnummer. Pakk inn enheten godt, og legg ved en
kopi av kvitteringen, som kreves som kjopsbevis for & kunne
motta garantiservice. Skriv sporingsnummeret tydelig pa
utsiden av pakken. Send enheten med betalt porto til et
hvilket som helst Garmin-verksted som tilbyr garantiservice.
Kjop pa Internett-auksjoner: Produkter som er kjept pa
Internett-auksjoner, dekkes ikke av garantier. Bekreftelser
fra auksjoner pa Internett godtas ikke som dokumentasjon i
garantisaker. Det kreves en original kvittering eller en kopi
av kvitteringen fra det opprinnelige utsalgsstedet for at en
reparasjon skal dekkes av garantien. Garmin vil ikke erstatte
manglende komponenter fra en pakke som er kjopt via en
auksjon pd Internett.
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Internasjonale kjop: En separat garanti kan gis av
internasjonale distributerer for enheter som er kjept utenfor
USA, avhengig av landet. Hvis aktuelt gis denne garantien
av den lokale distributeren, og denne distributeren utforer
lokal service pa enheten. Distributergarantier er bare gyldige
i omrédet for tiltenkt distribusjon. Enheter som er kjopt i
USA eller Canada, ma returneres til Garmin-servicesenteret i
Storbritannia, USA, Canada eller Taiwan for service.

Viktig sékerhets- och
produktinformation

Om du inte foljer nedanstaende rekommendationer kan det
resultera i dodsfall eller allvarliga skador.

Halsovarningar

Rédgor alltid med din likare innan du bérjar eller dndrar
ett traningsprogram. Om du har en pacemaker eller annan
inopererad elektronisk enhet radgor du med din lakare
innan du anvinder en pulsovervakare.

Enheten, pulsévervakaren och andra Garmin-tillbehor

ar konsumentenheter, inte medicinsk utrustning, och

kan paverkas av storningar fran yttre elektriska kallor.
Pulsdvervakarens métvirden dr endast for referens och
inget ansvar tas for konsekvenserna av eventuella felaktiga
métvérden.

Navigeringsvarningar

Om din enhet innehaller eller kan hantera adresskartpro-

dukter foljer du dven dessa riktlinjer for att sakerstlla saker

navigering:

* Anvind alltid ditt bista omddme och mandvrera fordonet
pa ett sikert sitt. Lat inte enheten distrahera dig under
tiden du kor och var alltid aktsam pa alla korforhallanden.
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Minimera den tid du tittar pa enhetens skdrm under tiden
du kor och anviind rostmeddelanden nér det dr mojligt.

Du ska inte ligga in mal, dndra instéllningar eller anvinda
funktioner som kréver langvarig anvindning av enhetens
kontroller under tiden du kér. Kor av pd ett sikert och
lagligt satt innan du forsoker dig pa sadana atgérder.

Nir du navigerar ska du noggrant jamfora information
som enheten visar med alla tillgingliga navigeringskallor
inklusive vigskyltar, avstangda vigar, vigforhallanden,
trafikstockning, vaderleksforhallanden och andra faktorer
som kan péverka sikerheten under korming. Atgirda alltid
for sikerhets skull alla avvikelser innan du fortsatter
navigeringen och uppmirksamma alla vigskyltar och
vigforhallanden.

Enheten dr utformad for att ge ruttforslag. Den ersitter
inte forarens uppmarksamhet och goda omddme. Félj inte
ruttforslag om de medfor en osiker eller olaglig mandver
eller skulle placera fordonet i en situation som inte ar
siker.

Batterivarningar
Om dessa riktlinjer inte foljs kan det interna

litiumjonbatteriets livslangd forkortas eller ocksa
kan det orsaka skada pa GPS-enheten, brand, kemisk
brénnskada, elektrolytlickage och/eller personskada.

Utsitt inte enheten for varma kéllor och limna den inte
pé en varm plats, t.ex. i en bil parkerad i solen. For att
forhindra att skador uppstar ska enheten tas med fran bilen
eller skyddas fran direkt solljus, till exempel genom att
laggas i handskfacket.

Enheten eller batteriet far inte punkteras eller utsittas
for eld.

Nir enheten forvaras under léngre tid bor temperaturen
vara mellan 0 och 25 °C (mellan 32 och 77 °F).
Enheten ska inte anvéndas utanfor temperaturintervallet
-20 ill 55 °C (-4° till 131 °F).
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* Kontakta lokala avfallsmyndigheter for information
om var du kan kasta enheten/batteriet i enlighet med
tillampliga lokala lagar och bestaimmelser.

Fler varningar om utbytbara batterier:

Anvind inte ett vasst foremal nér du tar bort batteriet.
Hall batteriet utom rackhall for barn.

Du far inte ta isér, punktera eller skada batteriet.

Anvind bara Garmin-tillbehdr som dr godkénda for din
produkt om du vill anvéinda en extern batteriladdare.
Anvind endast rétt sorts batteri vid byte. Om du anvénder
ett annat batteri finns risk for brand eller explosion. Hos
din Garmin-dterforsiljare eller pa Garmins webbplats finns
information om var du kdper ett ersittningsbatteri.
Utbytbara knappcellsbatterier kan innehalla
perkloratmaterial. Sérskild hantering kan gélla.

Se www.dtsc.ca.gov/hazardouswaste/perchlorate.

Extra varning om att inte ta bort ett batteri som inte gar
att byta ut av anviindaren: Forsok inte ta bort ett batteri
som inte gar att byta ut av anvéndaren.

Information om kartdata

Garmin anvénder en kombination av privata datakallor och
datakéllor frin myndigheter. Sa gott som alla datakéllor
innehaller en del felaktiga eller ofullstindiga data.

T vissa lander ér fullstindig och exakt kartinformation

inte tillganglig eller odverkomligt dyr.

Overensstimmelseforklaring

Harmed intygar Garmin att den har produkten

uppfyller de grundldggande kraven och andra

tillampliga foreskrifter i direktiv 1999/5/EG. Den fullstéindiga
Gverensstammelseforklaringen finns pa Garmins webbplats
for din Garmin-produkt: www.garmin.com/declaration
-of-conformity.

Begransad garanti

Den hir Garmin-produkten garanteras vara fri frdn defekter

i material och utforande i ett ar fran inkopsdatumet. Under
denna tid kommer Garmin efter eget gottfinnande att reparera
eller ersitta komponenter som inte fungerar under normal
anvindning. Sadana reparationer eller ersittningar gors utan
nagon avgift for konsumenten vad géller delar eller arbete,
forutsatt att konsumenten star for alla transportkostnader.
Den hir garantin géller inte for: (i) kosmetiska skador, t.ex.
repor, hack och bulor, (ii) forbrukningsdelar, t.ex. batterier,
savida inte produktskadan uppstatt p.g.a. defekter i material
eller arbete, (iii) skada orsakad av olycka, missbruk, vatten,
Gversvimning, brand eller andra naturhindelser eller yttre
orsaker, (iv) skada orsakad av service utférd av nagon som
inte dr behorig serviceleverantor at Garmin eller (v) skada pa
en produkt som har modifierats eller dndrats utan skriftligt
tillstand fran Garmin. Garmin forbehéller sig dessutom rétten
att avsla garantiansprak avseende produkter eller tjinster som
anskaffats och/eller anvénts pa nagot sitt som strider mot
nagot lands lagar.

Denna produkt dr endast avsedd att anvindas som hjalp vid
resa och far inte anvéindas till nagot andamal som kraver
exakt mitning av riktning, distans, plats eller topografi.
Garmin garanterar inte exakthet eller fullstandighet for
kartdata i denna produkt.

GARANTIERNA OCH GOTTGORELSERNA SOM
ANGES HAR GALLER MED ENSAMRATT OCH

I STALLET FOR ALLA ANDRA GARANTIER,
UTTRYCKLIGA, UNDERFORSTADDA

ELLER LAGSTIFTADE, INKLUSIVE ALL
ANSVARSSKYLDIGHET SOM HARROR FRAN NAGON
GARANTI OM SALIBARHET ELLER LAMPLIGHET
FOR ETT VISST ANDAMAL, LAGSTIFTAD ELLER
ANNAN. DENNA GARANTI GER DIG SPECIFIKA
LAGLIGA RATTIGHETER SOM KAN VARIERA FRAN
STAT TILL STAT.
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UNDER INGA OMSTANDIGHETER SKA GARMIN
VARA ANSVARSSKYLDIGT FOR NAGRA
TILLFALLIGA, SPECIELLA, INDIREKTA SKADOR
ELLER FOLIDSKADOR, INKLUSIVE, MEN INTE
BEGRANSAT TILL, SKADOR FOR TRAFIKBOTER
ELLER STAMNINGAR, OAVSETT OM DE ORSAKAS
AV ANVANDNING, MISSBRUK ELLER OFORMAGA
ATT ANVANDA PRODUKTEN ELLER AV DEFEKTER
I PRODUKTEN. VISSA STATER TILLATER INTE
BEGRANSNING AV TILLFALLIGA SKADOR

ELLER FOLIDSKADOR, SA OVANSTAENDE
BEGRANSNINGAR KANSKE INTE GALLER DIG.
Garmin har efter eget gottfinnande ensamritt att reparera

utanfor USA beroende péd land. Om tillimpligt tillhandahalls
denna garanti av den lokala, inhemska distributoren och
denna distributor tillhandahdller service lokalt for din

enhet. Distributrsgarantier dr endast giltiga i det avsedda
distributionsomradet. Enheter som inkopts i USA eller
Kanada méste returneras till Garmins servicecenter i
Storbritannien, USA, Kanada eller Taiwan for service.

Wazne informacje dotyczace
bezpieczenstwa i produktu

eller erstta (med en ny eller nyrenoverad ersittningsprodukt)
enheten eller programvaran eller erbjuda full aterbetalning
av inkdpspriset. DENNA KOMPENSATION AR DIN
ENDA KOMPENSATION FOR EN OVERTRADELSE AV
GARANTIN.

Erhall garantiservice genom att kontakta din lokala,
Garmin-auktoriserade aterforsiljare eller ring till Garmin
Produktsupport for anvisningar angaende frakt och ett
RMA-nummer. Férpacka enheten noga med en kopia

av originalkvittot. Kvittot krdvs som inkopsbevis for
garantireparationer. Skriv RMA-numret tydligt pa paketets
utsida. Skicka enheten med frakten betald till valfritt Garmin
garantiservicestille.

Inkop via online-auktion: Produkter som kdps genom
onlineauktioner ticks inte av garantin. Bekriftelse pa online-
auktion godkanns inte som garantiverifikation. Om du vill
ha garantiservice maste du ha det ursprungliga inkdpskvittot,
eller en kopia av den, fran ursprungsaterforsiljaren. Garmin
erstter inte saknade komponenter fran en forpackning som
kdpts via en online-auktion.

Internationella inkép: En separat garanti kan tillhandahallas
av internationella distributorer for enheter som inkdpts

Nieprzestrzeganie ponizszych zalecen moze by¢ zrodem
zagrozen prowadzacych do $mierci lub powaznych obrazen
ciata.

Ostrzezenia dotyczace zdrowia

Przed rozpoczeciem lub wprowadzeniem zmian w
programie ¢wicze nalezy zawsze skonsultowac si¢ z
lekarzem. W przypadku wszczepionego rozrusznika serca
lub innego urzadzenia elektronicznego przed uzyciem
czujnika tetna nalezy to skonsultowac sig z lekarzem.
Urzadzenie, czujnik tgtna i inne akcesoria firmy Garmin sa
urzadzeniami konsumenckimi, a nie medycznymi, i moga
ulegac zaktoceniom pochodzacym z zewngtrznych Zrodet
elektrycznych. Odezyty tetna stuza wytacznie do celow
informacyjnych i moga by¢ bfedne, za co nie bedzie
przyjmowana zadna odpowiedzialno$¢.

Ostrzezenia dotyczace korzystania z

funkcji nawigacji

Jesli posiadane urzadzenie zawiera mapy ulic lub moze

ich uzywac, nalezy korzysta¢ z ich wskazowek, ale takze

zachowac bezpieczenstwo podczas nawigacji:

* Nalezy zawsze samemu ocenia¢ sytuacjg i bezpiecznie
kierowa¢ pojazdem. Podczas jazdy nalezy zawsze
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koncentrowac sig na biezacej sytuacji na drodze,

uwazajac, aby nie dopuscic do rozproszenia swojej uwagi

przez komunikaty urzadzenia. Czas obserwacji ekranu
urzadzenia podczas jazdy nalezy ograniczy¢ do minimum.

O ile jest to mozliwe, nalezy uaktywni¢ komunikaty

glosowe.

Podczas jazdy nie nalezy wprowadza¢ nowych pozycji,

zmienia¢ ustawien ani korzystac z funkcji urzadzenia,

ktorych obstuga wymaga poswigcenia duzej ilosci czasu.

Przed przystapieniem do wykonywania takich czynnosci

nalezy zjecha¢ z trasy w sposob bezpieczny i zgodny

Z przepisami.

Podczas podrozy nalezy doktadnie porownywac

informacje pokazywane na wyswietlaczu ze wszystkimi

innymi dostepnymi zrédtami informacji, w tym ze
znakami drogowymi, znakami zamknigtych drog,
warunkami pogodowymi i innymi

czynnikami majacymi wplyw na bezpieczng jazde.

Ze wzgledow bezpieczenstwa przed kontynuowaniem

jazdy z uzyciem urzadzenia nalezy rozstrzygna¢ wszelkie

watpliwosci oraz stosowac sig do znakow i warunkow

na drodze.

« Urzadzenie ma za zadanie przekazywanie wskazowek
dotyczacych trasy przejazdu. Nie zwalnia to jednak
kierowcy z obowiazku zachowania penej koncentracji
i rozwagi. Nie kierowac si¢ wskazowkami dotyczacymi
trasy, jesli proponuja one niebezpieczny lub niedozwolony
prawem manewr albo stawiaja pojazd w niebezpiecznej
sytuacji.

Ostrzezenia dotyczace baterii
Nieprzestrzeganie ponizszych zalecefi moze doprowadzic¢ do
skrocenia czasu sprawnego dziatania baterii litowo-jonowej,
anawet grozi¢ uszkodzeniem urzadzenia GPS, pozarem,
oparzeniem substancjami chemicznymi, wyciekiem
elektrolitu i/lub zranieniem.
« Urzadzenia nie nalezy pozostawia¢ w poblizu zrodet
ciepla ani w miejscach narazonych na dziatanie wysokiej
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temperatury, np. w samochodzie zaparkowanym na stoficu.
Aby unikna¢ ryzyka uszkodzenia urzadzenia, nalezy je
wyja¢ z samochodu albo ukry¢ w miejscu nienarazonym
na bezposrednie dziafanie promieni stonecznych, np. w
schowku w desce rozdzielczej.

Nie wolno przedziurawiac urzadzenia i baterii ani wrzucac
ich do ognia.

Jesli urzadzenie nie bedzie uzywane przez dhuzszy czas,
nalezy je przechowywa¢ w temperaturze 0-25°C (32-77°F).
Urzadzenia nie wolno uzywa¢ w temperaturze
wykraczajacej poza zakres -20-55°C (-4-131°F).

Zuzyte urzadzenie/bateri¢ nienadajaca sig do dalszego
uzytku nalezy przekaza¢ do punktu utylizacji i powtornego
przetwarzania odpadow zgodnie z prawem i przepisami
obowiazujacymi na danym obszarze.

Ostrzezenia dodatkowe dotyczace baterii wymienianej
przez uzytkownika:

Baterii nie wolno wyciagac przy uzyciu ostro
zakonczonego przedmiotu.

Baterig nalezy przechowywa¢ w miejscu niedostgpnym
dla dzieci.

Nie wolno rozbiera¢ baterii na czgsci, przedziurawia¢

ani w jakikolwiek inny sposdb narusza¢ integralnosci jej
obudowy.

Nalezy korzysta¢ wylacznie z tadowarki zewngtrznej
sygnowanej marka Garmin i przeznaczonej dla danego
modelu urzadzenia.

Baterig oryginalng mozna zastapi¢ wylacznie bateria
zamienng odpowiedniego typu. Uzycie innej baterii wiaze
sig z niebezpieczenstwem pozaru badz eksplozji.
Odpowiednig bateri¢ zamienng mozna naby¢ u dealera
firmy Garmin, a takze na stronie internetowej poswigconej
produktom marki Garmin.

Wymienne baterie pastylkowe moga zawiera¢ nadchloran.
Konieczny moze by¢ specjalny sposob postgpowania.
Patrz strona www.dtsc.ca.gov/hazardouswaste/perchlorate.
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Ostrzezenia dodatkowe dotyczace baterii, ktéra nie
podlega wymianie przez uzytkownika: Podejmowanie
jakichkolwiek prob wymontowania tej baterii jest abronione.

Dane kartograficzne

Firma Garmin wykorzystujemy rozne rzadowe i prywatne
zrodha danych. Praktycznie wszystkie Zrodta danych
zawieraja pewne niedoktadne lub niepetne dane. W
niektorych krajach petne i doktadne dane kartograficzne nie
sa dostepne lub cena za nie jest zaporowa.

Deklaracja zgodnosci

Firma Garmin niniejszym deklaruje, ze ten produkt

spetnia zasadnicze wymagania dyrektywy 1999/5/WE i
inne okre$lone w niej warunki. Tres¢ deklaracji zgodnosci
mozna znalez¢ w sekcji poswieconej produktowi na stronie
internetowej firmy Garmin pod adresem: www.garmin
.com/declaration-of-conformity.

Ograniczona gwarancja

Firma Garmin gwarantuje, ze jej produkt bedzie pozbawiony
jakichkolwiek usterek materiatowych lub funkcjonalnych
przez okres roku poczawszy od dnia zakupu. W przeciagu
tego czasu firma Garmin w ramach wylacznosci zobowiazuje
si¢ do naprawy lub wymiany elementow, ktore ulegly

awarii w trakcie normalnego uzytkowania. W przypadku
tego typu naprawy lub wymiany klient bedzie zwolniony

od oplat za czgéci i robocizng, jednakze z zastrzezeniem, ze
ponosi odpowiedzialnos¢ za koszty transportu. Niniejsza
gwarancja nie obejmuje: (i) powierzchownych uszkodzen,
takich jak zadrapania, nacigcia lub wgniecenia; (i) czgsci
podlegajacych zuzyciu, takich jak baterie, chyba ze
uszkodzenie produktu nastapito wskutek wady materiatowej
lub produkeyjnej; (iii) uszkodzen powstatych wskutek
wypadku, naduzycia, niewlasciwego uzycia, zalania woda,
powodzi, pozaru lub innych zjawisk pogodowych badz
przyczyn zewngtrznych; (iv) uszkodzen powstatych na

skutek wykonania naprawy przez nieautoryzowany serwis;
(v) uszkodzen produktu, ktory zostat zmodyfikowany lub
zmieniony bez uzyskania pisemnej zgody od firmy Garmin.
Ponadto firma Garmin zastrzega sobie prawo do odrzucenia
zgloszen reklamacyjnych dotyczacych produktow lub ustug
uzyskanych i/lub uzywanych wbrew prawu obowiazujacym
w dowolnym kraju.

Ten produkt jest przeznaczony do wykorzystania wytacznie
jako pomoc nawigacyjna i nie powinien by¢ wykorzystywany
do jakichkolwiek celow wymagajacych doktadnych
pomiaréw kierunku, odleglosci czy pozycji. Firma Garmin
nie udziela zadnej gwarancji dotyczacej doktadnosci lub
kompletnosci danych map dostarczonych w tym produkcie.

ZAWARTE W NINIEJSZYM DOKUMENCIE
GWARANCIE I SRODKI ZADOSCUCZYNIENIA

SA WYLACZNE ORAZ ZASTEPUJA WSZELKIE
INNE GWARANCIJE WYRAZNE, DOROZUMIANE
LUB USTAWOWE, W TYM ODPOWIEDZIALNOSC
WYNIKAJACA Z GWARANCII PRZYDATNOSCI
HANDLOWEJ I PRZYDATNOSCI DO KONKRETNEGO
CELU, USTAWODAWSTWA LUB INNYCH
ZRODEL. NINIEJSZA GWARANCJA ZAPEWNIA
UZYTKOWNIKOWI OKRESLONE PRAWA, KTORE
MOGA SIE ROZNIC W ZALEZNOSCI OD REGIONU.

W ZADNYM PRZYPADKU FIRMA GARMIN

NIE PONOSI ZADNEJ ODPOWIEDZIALNOSCI

ZA JAKIEKOLWIEK SZKODY PRZYPADKOWE,
SPECJALNE, POSREDNIE LUB WYNIKOWE, W

TYM, LECZ NIE OGRANICZAJAC SIE DO, SZKODY
ZWIAZANE Z OTRZYMANIEM MANDATOW LUB
POZWOW, POWSTALE W WYNIKU PRAWIDEOWEGO
LUB NIEPRAWIDLOWEGO UZYTKOWANIA, BRAKU
MOZLIWOSCI KORZYSTANIA Z PRODUKTU LUB
USTEREK W PRODUKCIE. NIEKTORE PANSTWA
NIE ZEZWALAJA NA WYKLUCZENIE SZKOD
PRZYPADKOWYCH LUB WYNIKOWYCH ANI

NA OGRANICZENIE WAZNOSCI GWARANCIT
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DOROZUMIANYCH, TOTEZ POWYZSZE )
OGRANICZENIA MOGA NIE ZNAJDOWAC
ZASTOSOWANIA W KONKRETNYM PRZYPADKU.

dziatalnos¢ dystrybucyjna. Urzadzenia zakupione w USA
lub Kanadzie nalezy zwréci¢ do centrum serwisowego firmy
Garmin w Wielkiej Brytanii, USA, Kanadzie lub Tajwanie w

Firma Garmin zastrzega sobie prawa wylacznosci do celu ich serwisowania.

naprawy i wymiany urzadzenia (na nowy lub odnowiony
produkt) i oprogramowania lub do zaoferowania sumy
rownej petnej kwocie zakupu wedlug whasnego uznania. W
PRZYPADKU NARUSZENIA GWARANCII STANOWI
TO JEDYNY SRODEK ZADOSCUCZYNIENIA DLA
UZYTKOWNIKA.

W celu skorzystania z ustug gwarancyjnych nalezy
skontaktowac si¢ z lokalnym, autoryzowanym dealerem
firmy Garmin lub skontaktowac sig telefonicznie z dziatem
pomocy technicznej firmy Garmin w celu uzyskania
informacji o wysylce i numeru reklamacji RMA. Nalezy
bezpiecznie zapakowac urzadzenie i dolaczy¢ do niego
kopig dowodu zakupu (np. paragonu), ktory jest niezbgdny
do uzyskania odpowiednich napraw gwarancyjnych. Na
opakowaniu nalezy wyraznie zapisa¢ numer reklamacji.
Nastepnie urzadzenie nalezy wysta¢ z gory oplacona
przesytka do dowolnego serwisu gwarancyjnego firmy
Garmin.

Zakupy na aukcjach internetowych: Produkty nabyte za
posrednictwem aukcji internetowych nie s objete gwarancja.
Potwierdzenia transakcji na aukcjach internetowych nie
stanowia podstawy dla udzielenia gwarancji. Aby skorzysta¢
z naprawy gwarancyjnej, nalezy przedtozy¢ oryginat lub
kopig paragonu sprzedazy wystawionego przez sprzedawce.
Firma Garmin nie wymienia brakujacych czgsci w
urzadzeniach nabytych droga aukcji internetowych.

Zakupy miedzynarodowe: Zaleznie od kraju do urzadzen
zakupionych poza terenem USA moga by¢ dotaczane osobne
gwarancje. W stosownych przypadkach gwarancji tych
udzielaja lokalni dystrybutorzy krajowi i to na nich spoczywa
obowiazek $wiadczenia ustug serwisowych zwigzanych z
urzadzeniem. Gwarancje udzielane przez dystrybutorow sa
wazne wylacznie na obszarze, w ktorym prowadza swoja
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